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A Ma mdre 

N A A N  Jeanne 

A Mon p a r e  

TSCHIMKAP I s a a c  
p o u r  rn ' a v o i r  engendrde 

A Mon dpoux 

NGANMOU David 
sans Zequet ma format ion n'aura 
pas  d t d  p o s s i b l e  e t  sur  q u i ,  r e -  
pose  t o u t e  mon a f f e c t i o n .  
Qu' iZ  t rouve  i c i  un Zdgitime mo- 
t i f  de f i e r t d .  

A Mes P r o f e s s e u r s  

p o u r  m'avoir  formd Z ' e s p r i t .  

A Mon f r d r e  

TCHOUTOUO Jean 
dont  l e 8  C O n 8 e i h  s o n t  pour  
beaucoup dans ma format ion  



A Mes soeurs  

LODJOU Miche l i n e  

PCROUPO Claudine 

YIMGA P a u l e t t e  

N GASSA 

DJEUKWE L y s e t t e  

TCHOUATE Nicole  

pour . l e u t  s o u t i e n  m a t d r i e l  
e t  t e e  encouragements i n c e s -  
s a n t s  
Qu 'ils t r o u v e n t  ici 1 ' e x p r e s -  
s i o n  d'une profonde reconnais -  
sance .  

@i a k l o  

Aux Fami 1 l e s  

Tieno METUNKAP e t  
T E F E U  NGANWOUO 

pour  m'avoir  dduqude. 



I 1  e s t  de coutume qu'd l a  f i n  d'un t r a v d l  de re -  

cherche,  qu'on remerc ie  ceux  qui, d'une maniBre O M  d'une 

a u t r e  o n t  c o n t r i b u b  d s a  r i a l i s a t i o n .  

. L'dnumdration de t o u s  ceux  qui nous o n t  aidgeeen 

nous donnant l e u r s  p r d c i e u x  c o n s e i l s  s e r a i t  a s s e z  tongue.  

Chacun voudra nous excuser  de l e  l a i s s e r  duns l 'anonymat 

t o u t  en gardant  une pro fonde  reconnaissance  pour  s a  c o n t r i -  

b u t i o n ,  e t  e n  e s t i m a n t  p a r  a i l l e u r s  q u ' i t  saura  d i s c e r n e r  

l a  p a r t  des c o n s e i l s  en t i s a n t  ce t r a v a i l .  

Nous t enons  d exprimer t o u t  spdc ia tement  n o t r e  

v i v e  e t  pro fonde  g r a t i t u d e  d Jacque l ine  LERROY q u i  a con- 

S e n t i  de l ourds  s a c r i f i c e s  pour tire e t  anno ter  n o t r e  mor.- 

t u r c .  QU ' e  1 l e  t rouue  ici l ' e x p r e s s i o n  de nos  s i n c g r e s  

re  me r c i  emen t s  . 
Nous savons a u s s i  grQ d Michel DIEU qui a su  nous 

f a i r e  p r o f i t e r  constamment de  son expdr ience  e t  nous pro- 

d iguer  des  c o n s e i  2s i n o u b l i a b l e s .  

Nous d i s o n s  Qgalemont n o t r e  reconnaissance  d 

Roland BRETON qui nous a' t r a c k  l a  c a r t e  e t h n o - t i n g u i s t i -  

que du p a r l e r  Bati-Kumbat. 



Nos remercicmclnts v o n t  aireei cous l e s  P r o f e s s e u r s  

d u  Ddpartement des  Langue8 A f r i c a i n e e  e t  Linguirr  t i q u o  q u i  

n ' o n t  mdnagd aucun e f f o r t  chaque f O i S  q u ' i l  s ' e s t  ag i  de 

nous f a i r e  p r o f i t e r  de l e u r  enseignement  e t  de l eur  expdr ien-  

c e ;  q u ' i t s  t r o u v e n t  i c i  n o t r e  pro fonde  g r a t i t u d e .  

Nous avons une d e t t e  t o u t e  p a r t i c u Z i 6 r e  envers  

P a t r i c k  RENAUD q u i  a guidk no8 premiers  pas  dans l a  phono- 

logic e t  nous a prodigud des  c o n s e i l s  i noub l iabZes .  

Nous ne pouvons t e r m i n e r  sans a d r e s s e r  nos s inca -  

res  remerciements  d nos i n f o r m a t e u r s  Mademoise l l e  NJIMOH 

Ber the ,  MesS&?UPS L A B I A  T A T I  F r d d Q r i c ,  GWANAH P i u s  e t  DOH 

Mart in  pour Zeur c o l l a b o r a t i o n ,  dunamisme e t  devouement; 

qu 'i 1s t r o u v e n t  i c i  n o t r e  humble reconnaissance .  



UNIVCRSITE DE YAOUNDE 

FACULTE DES LETTRES DEPARTEMENT DES LANGUES 

E T  SCIENCES HUMAINES AFRICAINES ET L lNGUlST lQUE 

f 

ESQUl SSE PHONOLOGIQUE 

DU PARLER BAL I -KUMElAT 

MEMO1 RE PRESENTE POUR L'OBTENTION DU 

DIPLOME DE MAITRISE EN L lNGUlST tQUE 

P a r  

A I I- KOUONANG 6pouse NGANMOU 

L i c e n c i e e  en L i n g u i s t i q u e  

Sous l a  D i r e c t i o n  de 

Jacque l ine  LEROY 

Annee Acadhmique 1982  - 1983.  



ABREVIATIONS, SIGNES CONVENTIONNELS - 
ET PRlNClPES DE TRANSCRIPTION 

Abr6vl at 1 ons. 

cf 
ref. 
ex. 

mp. 
s9. 
Pi. 

e 2  
V .  

C .  

part. 
lmp. 
empr. 
Unlv. 
N L .  

L. 

: confer 
: refirrent 
: excmple 
: morphame 
: slnguller 
: plurlel 

resent 
voyoFBe P n d l  tlf 

consonne 
: partlclpe 
: tmp6ratlf 
: emprunt 
: Unlverslt6 
: non lablal 
: lablal 

Slgnes conventlonnels. 

Coasonnes. 

. 

+ 

C .. 

d6votsement ex. n d e m -  " f l  let" reails6 

I ndarnl 

recul d u  polnt d'artlculatlon ex.: 431- 
'lmon tagne" 

avanc6 d u  polnt d'artlculatlon Q X . : & ~ -  "torPue" 

consonne dentale 

? 
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Voye I 1 es 

Slgnes conventtonnels. 

ton/ton&me haut 

ton/ton&me moyen 

ton/toname bas 

ton:ton&rne descendant 

ton/ton&me montant 

ton supra-haul 

vovelle naslll6e. 

[ 3 : slgnale une transcrlptlon phonetlque 

/ / : slgnale une transcrlptlon phonologlqie 

c : consonne(c- : lnltfale; -c- : lnterne; 

-c : flnale) 

V : voyelle(v- : lnltlale; -v- : Interne; 

-v : flnale) 

VC : consonne centre de syllabe. 

Prlnclpes de transcrlptlon. 

Les prlnclpcs d e  transcrlptlon sont ceux de Internatlonal 

Afrlcan lnstltute ( I A l ) .  Exceptlon falte de 13 de I'Alphabet Pho- 

netlque Internattonale (API) correspondant 3 u de IIIAI. 

.t k Y  : dans la transcrlptlon d'une artIculatloo com- 

plexe d6s6qulllbr6e, I'616ment le plus falble est mts en exposant. 
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P L A N  DU C H A P l i T R E  1 .  

1 . 1 .  L O C A L l S A T l O N  GEOGRAPHIQUE 

1.2.  H I S T O I R E  DU PEUPLE BALI-KUMEAT 

L.3. C L A S S I F I C A T I O N  

1 . 4 .  DOCUMENTATION E X I S T A N T E  SUR LE PARLER 

BAL I -KUMBAT 

I . 5 .  METHODOLOGIE 

1.6. J U S T I F I C A T I O N  OU CHOIX DU SUJET.  
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1 .1  LOCALISATION GEOGRA PHIQUE. 

Le Ball-Kumbat, gQnBra merit app ?. daaanysqa 

par ses locuteurs, est le parler de Ball-kumbat. Ce 

vfllage est sltu6 dans la provlnce d u  Nord-Ouest, DB- 

partemant de la Mezam, Atrondlssement de Ndop. 

HISTOIRE DU PEUPLE BALI-KUMBAT. 

La tradltlon sltue son orlglne au Nord. En 

effet, autrefols, 1'Bthnle Ball-Kumbat que las locu- 

teurs appel lertt nekavbl (hommes de rnontagnes) rksl- 

dalt dans l'alre centree au Nfgerla (rGg1on de Yola, 

c f .  carte n o  I ) ,  mals dhbordant sur l e  Cameroun, dans 

la partle occldentale d u  DBpartement de la Benou6 

(Provlnce d u  Nord), de part et d'autre d u  F a r o .  

Les deux grands groupes ethnlques de la vallke 

de la Benouk avant le X I X e  slhcle sont l e s  Samba 

( e )  P.Noas " O u t l i n e  of Phonology " ( 1 9 7 6  : 8 ) .  
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(le poup le  B a l l - K u m b a l  f u l t  p a r t l o  du v a s t e  g roupe  

q u ' o n  a p p e l l e  Samba) e t  les B a t t a .  Les Sambz se sub- 

d l v l s e n t  en deux sous-groupes : 

les Samba Leko (au  Cameroun) e t  les Samba Daka (au  

N l g 6 r l a ) .  Les Samba Leko o n t  6 t 6  les p r e m l e r s  Venus 

dans l a  v a l l 6 e  de l a  Benou6 e t  o n t  Jou6 un r 8 l e  t r e s  

I m p o r t a n t  dans l e  p r o c e s s u s  du peup lement .  C o n d u t t s  

p a r  le r o l  Gangwokwln, 11s a u r a l e n t  occup6 l e s  r l v e s  

du lac  Tchad. A l a  mort  du r o l ,  les Samba Lcko 6ml- 

g r e r e n t  v e r s  l e  sud e t  s ' 6 t a b l t r e n t  s u r  le v e r s a n t  

& 

o u e s t  du Mont  Mandara. I%r l a  s u l t e ,  l i s  g a g n h r e n t  le 

b a s s l n  de l a  Benou6 et se f l x a r e n t  p r e s  des c o l l l n e s  

Baga I es. 

t r 6 s  en 

avec  eux  

s6e Ye 

Gang ( r o l  

Au c o u r s  de l e u r  m l g r a t l o n  11s s e r a l e n t  en- 

o n t a c t  avec l e s  Jukun e t  e u r a l e n t  c o n s t l t u 6  

une o r g a n l s a t l o n  p o l l t l q u e  c e n t r a l l s 6 e ,  ba- 

u, sous I ' a u t o r l t 6  d 'un  r o l  pr6.1-re a p p e l 6  

s a c r 6 ) .  

2 
M a l s  au m l l t e u  du X I X e  s l e c l e ,  l e s  Samba Leko 

menaces p a r  une g rande  fam lne  e t  des p r e s s l o n s  de 

l e u r s  v o l s l n s  (les B a t t a )  v o n t  se d 6 p l a c e r  v e r s  le 

sud. On a s s l s t e  a l n s l  B un e f f o n d r e m e n t  d u p o u v o l r  

2) Chilver and Kaberrp The traditional Bamenda. 

The colonial History and 

Ethnography of the Bemenda 
Grassfield - ( 1 9 6 8  : 64-68). 

---- 
- 
- 



central qul se morc&lo on p r + v + , o  - h o t f o r t e s  dont 

les structures sont de molns en molns BlaborBes. Le 

peuple Ball-Kumbat donc, sous la condulte de Gah- 

nyam, un des f l l s  d u  rol, se  dlrlge vers le sud 

sur leurs chevaux ?I la qubte de l a  nourrlture ou de 

peuples trlbutalres quf puissant leur en fournlr. 

11s ont progress6 Jusque dans la plalne de Ndop 0 0  

Its se sont defltlvement install6s. Les peuples 

Samba Leko ou plus exactement les neka'bl sont donc 

les nouveaux Venus dans les Grassflelds : leur ar- 

rlvBe remonte au mllleu de XIXe slacle, autour des 

ann6es 1840(3i. 

Le 

cu 

P r  

la 

A I'heure actuelle, l e s  neka'bl sont Ins- 

tallks sur les montagnes 8 I'Ouest de Ndop. On estl- 

m e  leur nombre B 25.000(4)Leur 6conomte est essen- 

tlellement agrlcole. La maln d'oeuvre famlllale est 

gratulte : les tdches dans la socl6t6 tradtttonnelle 

sont blen r6partles entre les hommes et les femmes. 

t au systhme d'entre-alde pour 

plantations d'arachldes(cu1ture 

s, diverses varl6t6s d'lgnames, 

etc... Les harnmes s'occupent ?I 

f emmes recou re 

tlver de vastes 

nclpale), l e  m a  

banane-pl an tarn 

3 )  J.P. Warnier "The Ndop Plain Chiefdoms(l982 :127) 
4) P.Noee "Outline of Phonology'' ( 1976 : 8 )  
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falre de l a  sculpture des pots 0+ JOD p t p ~ ~  5 t'afde 

de I'arglle. 11s sculptent des petltes pipes pour l e s  

femmes, et des grosses pour les hommes. Cnaque homme 

nekj'bl) poosede deux malsons : [lune dans la vallke 

et I'autre en montagne. A U  moment des fetes ou des c6- 

r6monles funkratres, tous v n t  dans la montagne et a- 

pds, redescendent dans la vallke 013 11s cultlvent et 

passent la plus part de leur temps. La tradltlonf5) 

orale lndlque que les actlvltks agrlcoles ont kt6 ren- 

dues tres pknlbles par l e  falt qu'll fallalt descendre 

chaque matln dans la Vall6e pour travallier et remonter 

le solr avec les lourdes charges de b o t s ,  d'eau et de 

nourrlture. En ce moment 11s vlvent dans la vall6e. 

M a t s  leur chef vlt, par mesure de s6curlt6, dans la 

montagne avec ses notables. 

Leurs volslns l e s  plus proches sont :(Cf.carteno2) 

- les Ball - gachu 
- I R S  Ball - gansln 
- res Ball - gham(sltu6s a 20km de Ball-gansln 5 la 

frontlere avec Ilex-Cameroun occldental) 

- et Ies Ball -nyjqa. 

5 )  J.P. Warnier " The Ndop P l a i n  chiefdoms " ( 1 9 8 2  :128)  
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D * s p r > s  nos l n f o r m a t e u r s ,  1 1  y o 

h e n s l o n  e n t r e  Ba l l -Kumbat ,  Bal l -Gachu,  Ba l  

Bal l-Gham e t  les a u t r e s  p e u p l e s  Samba Leko 

11 1 GrC,_VlllpI 6- 

-Gans I n ,  

res:Qs aux 

e n v l r o n s  de F a r o  Jusqu 'a  nos Jou rs .  Ma ls  t o u s  cuux -c t  

ne se comprennent  pas avec  les B a l l - n y s n a  q u i  o n t  adop- 

t& au te rme  de l e u r  m l g r a t l o n  l a  l angue  des p o p u l a -  

t l o n s  q u ' l l s  o n t  soumlses, langue q u l o n  a p p o l l e  mungaka, 

q u l  e s t  une langue  p r o c h e  du Bamun (sous-groupe noun 

du g roupe  g r a s s f l e l d  de I ' e s t  - ex-Mbarn-Nkam) c ' e s t -  

une langue  Bantoue. A - d l r e  

I . 3  CLASS - F I CAT I ON. 

P h l l l p  NOSS(1976:8) c l a s s e  l e  daranysqa com- 

me un p a r l e r  de l a  l angue  Samba Leko de m8ne que le 

Geanu, Baqla  o t  l e  p a r l e r  d e  Wangal. I 1  p r 6 c l s e  que 

le Samba Leko a p p a r t t e n t  au groupeCL6'de l a  b ranche  

Adamaoua de l a  f a m l l l e  Adamaoua oubangu lenne de J. 

Greenberg. C ' e s t  l e  s e u l  r e p r e s e n t a n t  de ce groupe 2 

au Cameroun. P h t l l p  NOSS n la  pas manque de n o t e r  

q u e l q u e s  l n c o r r e c t l o n s  apparues  dans l a  c l a s s l f l c a -  

t l o n  d €Greenberg .  C l e s t  a l n s l  q u ' l l  p ropose  de c l a s -  

s e r  l e  k o l b l l a  dans l e  g roupe  2. Nous l r o n s  mQme p l u s  

l o l n  : au vu des l l s t e s  de v o c a b u l a l r e s  d o n t  nous 

\ 

6 )  J.Greenberg The Languages o f  Africa ( 1 9 7 0  :) 
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1.4 

d1sposons. 11 ne falt pas de douto quo le kolblla 

est 8 consld0rer COmm6 u n  parler de la langue Samba 

Le ko. 

DOCUMENTATION EXISTANTE SUR LE PAHLER BALI-KUMBAT. 

Les sources blbllographlques sur le parler 

Balt-Kumbat sont quasl-lnexlstantes. Ce parler est 

fort mal connu, aucune Qtude n'a Jamals 6% entre- 

prlse sur le Ball-kumbat, rlen n'a 6t6 p u b l l Q  nop 

plus sur les parlers vofsfnr,, S I  i'on excepte u n  

c o r p s  de 100 mots recoellll par Wtlll SCHAUE en 

1973, et q u l  malgr6 ses m6rttes ne peut &tre consl- 

d6rQ comme u n  document Ifngutstlque valable. 

En revanche, on connalt u n  peu mleux les 

parlers apparentes de la provtnce d u  Nord. 

Sur le Samba Lek0 de la regton de Balkossa 

(entre Faro et l e s  Monts Atlanllka) I I  exlste une 

Qtude phonologlque de P.NOSS. 

Sur le Kolblla enftn dans les masslfs(de 

I'autre cat0 de Faro) on dlspose d'un questtonnalre 

d'lnventalre llngutstlque comportant 220 mots et 

quelques 260 phrases d ' l  Ilustratfons. 
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I . 5  METHODOLOGIE. 

La dascrlptlon phonoluglquo q u l  va sulvre 

est btablle 2 partlr d'un corpus d'environ 850 mots 

rhunls avec Ilalde de quatre lnformateurs. Le p a r -  

ler auquel nous nous rBfbrons est donc celul de 

nos lnformateurs prlnclpaux, ortglnalres de Bal I -  

Kumbat. 
I 

Notre unttb d'analyse est l e  monBrne au sens 
( 7) de A. Marflnet, c'est-8-dlre une unlt6 5 deux faces . 

une face slgnlflbe qul est le sens do morterne et une 

face slgnlflante qul le manlfeste sous forme phonl- 

que composee d'unlt6s de deuxlhme d'artlculat!on. 

C'est en general dens l e  cadre d u  monZ.me que l'cn 

Btabllt I'lnventalre des untt6s dlstlncilvos d'une 

langue ou d'un parler, afln d'en dbgager l e  systBme. 

Nous preclsons que, dans le cadre d u  monamo nous nous 

Intbresserons 5 I'expresston phonlque u l  s'artlcule 

B son tour en unlt6s dlstlnctlves, c'est-2-dtre les 

pnon8ves. 

7 )  A. Martinet Elements l e  linguistique g 6 c b r a l e  

( 1 9 7 0  : 16) .  
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Qu'ost-ce ~ J ' U O  phonarne 7 se demandera-t-on. 

Solt le  segment [-u] en Ball-Kunbat. Les unlt5s pho- 

nlques pouvant a pprattre devant ce segment sont nom- 

breux : 

'I mols, 

vo la1  I 

It oell 

mordre 

t, s ,  k, n, et I forment u n  sysieme ou 

une structure (Ileu d'organlsatlon des phonhes et 

Iletr ob Is phoneme se d6fInlt le mteux). D ' a p r B s  notre 

tableau toutes les unlt6s d u  systeme s'excluent mu- 

tuellement d u  m6me contexte. Le phonhme t l n d l q u e  le 

slgnlfl6 " travalller ", l e  phoneme s le slgnlf16 

It mols  'I, le phonhme k le slgnlf16 'I volallle I t ,  

le phoneme n l e  slgntfl6 If oell 'I et le phonEme I 

le slgnlfl6 I' mordre It, et le locuteur dolt chols.fr 

chaqoe f o t s  qu'll veut communlquer un message. Les 

phonemes relevent donc de I'axe de cholx ou axe des 

opposltlons . 

On appelera phoneme une unlt6 mln!male 

dlstlnctlve de la langue consld6r6e. 

http://chols.fr
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Chacun des phonemes clter p t u 5  h n u t  d a r t s  

nos exemples, est pr6clsons- e ,  analysable en traits. 

Les tralts dental, non cont nu par exemple permetteni- 

de dlstlnguer t de I q u l  est dental, contlnu. Le 

phoneme est donc non seulement uno unlt6 mlnlmale dls- 

tlnctlve, mals un ensemble de tralts qul assurent les 

relatlons de dlffErence et permettent a un phon6mo 

donni! au seln d'un systeme de se rQallser. Le phonemes 

est un ensemble de tratts qul composent une surface 

sonore. 

Notre mgthode est donc celle desormals clas- 

slque, des siructurallstes. Nous procQd6rons par I'o- 

pgratlon de communlcatlon pour falre le partage entre 

les unlt6s dlstlnctlves qtre sont les phonemes et les 

dlverses r6allsatlons phonlques qul son+ a consld6rer 

comme les vartantes d'un m h e  phonhme. La commutal-ton 

est, rappelons-le, "I'op6ratlon qul conslste 5 6changer 

unc unlt6 phonlque contre une autre avec pour resultat 

un changement de slgnlf16 (sens)@'. 

Dans notre Qtude, nous tralterons tour 2 tour 

- ies consonnes 
- les voyelles 
- les tons, car dans le parler en questlon,lls permel-- 
tent de dlstlnguer deux slgnlfles. 

8) P. Renaud " Plionologie " ( 1 9 7 1  : 7 9 ) .  
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1.6 JUSTIFICATION DU CHOlX DU SUJET. _- 

Des lnt6r8ts de plusleurs ordros  motlvent le 

cholx de notre suJet. 

Tout d'abord, comme nous I'avons soullgn6 ci- 

des:'Js , le parler Ball-Kumbat n'a encore falt I'ob- 

Jet d'aucune Qtude sur quelque plan que ce solt. No- 

tre travall upportera donc une contrlbutlon, sl mo- 

deste sclt-elle, a la connalssance des langues na- 

tlonales de notre pays. 

En second Ileu, l e  parler qul falt I'obJet 

de notre Qtude est, pour des ralsons hlstortques 

qu'on a exposQes, compl&tement entour6 de langues 

d'une famllle Ilngulstlque Pres dlffArente de la 

slenne. Is016 de sa communaut6 llngulstlque d'oi-lgr- 

ne demeuree plus au Nard, on peut se poser la ques- 

tlon de savolr s ' l l  a sub1 une Bvolutlon dlvargente, 

sous la presslon des langues volslnes, et de que1 

ordre. 

Sur l e  plan sclentlflque, notre Qtude est 

tr6s ilmlt6e : elle se sltue unlquement au nlveau 

phonologlque c'est-8-dlre I'Qtude des unlt6s m l n l -  

:aaIes dlstlnctlves. On remarquera que la phonologle 

6st l e  prQalable 2 toute descrlptlon sclenllflque 

d'une langue : pour falre une bonne morphologle, 
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une bonno syntaxe, ou m6me le dlctlonnalra d'une 

langue, l e  chercheur ou le descrlpteur a besoln d'- 

une g r i l l e  phonologlque de base 9 q u l  lul permette de 

transcrlre ses donneus de faGon adGquate, consls- 

tante et coherente. 

Sur le plan pratlque enfln, la phonologle 

constltue un premler pas vers la mlse par 6crlt 

d 'une  langue ou d'un parler. Elle permet I'orgaclsa- 

tion et le fonctlonnement du syst8me propre 5 une 

langue partlcull8re. 

9) A .  Hortinet Description phonologique avec opplica- 
t i o n  au parler Frenco-P mvencal d'Ilauteville 
isavoie) 1 0 5 6  > T 3  
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- 19 - 
P L A N  DU C H A P I T R E 2 .  

m + = + E + I + - + ’ + r + 3 + n + - + - + . + -  

NOTES PRELlMlNAlRES 

2:1. PHONEMES 

2 .  1 . 1 .  LES CONSONNES 

2. 1.1.1. L e  p h o n h e  

2. 1.1.2. L e  p l i o n h e  

2 .  1 . 1 . 3 .  L e  phoneme 

2. 1.1.4. L e  p h o n h n e  

2 .  :.1.5. L e  p h o n h e  

2. 1.1.6. Le  phoneme 

2. 1.1.7. L e  phoneme 

2. 1.1.8. L e  phonenie 

2. 1.1.9. Le  phonhme 

2. 1.1. IO Le phoriPme 

2 .1 .1 .11  Le  phoneme 

2.1.1.12 L e  phoneme 

2.1.1.13 Le phoneme 

2 . 1 . 1 . 1 4  L e  phoneme 

2. 1.1.15 L e  phoneme 

2. 1.1.16 Le  phoneme 

2. 1.1.17 LO phoneme 

2 .  1.1.18 Le  phoneme 

2. 1.1.19 Le  phon6me 
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2.1.1.20. Le phoneme / k p /  

2.1.1.21. Le p h o n h e  / g b /  

2.1.1.22. Le phon6me / q w /  

2.1 .1 .23 .  Le phonthe  / w /  

2.1.1.24. E S S A I  DE D E F I N I T I O N  

2.1 . l  .25. CLASSEMENT 

2.1.1 .25.1. P o i n t s  d ' a r t l c u l a t 1 , o n  

2 - 1 . 1  .25.2.  Mode d ' a r t f c u l a t l o n  

2 1.1.26. Tab leau  des  consonnes 

2 .1 .1  .27. TABLEAUX 

2.1.1 .27.1 l n l t l a l  

2.1':1 .27.2 MBdlane 

2.1.1 27.3 F l n a l  

2.1 .2 .  LES VOYELLES 

2.1.2.1. La v o y e l l e  / I /  

2 . 1 . 2  2 .  La v o y e l l e  /e /  

2 . 1  .2 . 3 .  La v o y e l l e  / E /  

2 1.2.: La v o y e l l e  / a /  

2 1 .2 . .  5 Le v o y e l l e  / U /  

2 .1 .2'.6. La v o y e l  l e  

2.1 .2 . .  7 La v o y e l l e  /a /  

2 . .  1 2 .8 .  La v o y e l l e  /a /  

* .  

.. ,. 

/ 0 /  

. * .  

,. .. 
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2 .1*:2.9 La voyelle / I  I /  

~ " 1  .Z .I 1 La v o y e ~  I O  /€E/ 

2 . 1  2 . 1 3  La voyelle /uu/ 

2 .1 2 - 1 4  .La voyel le /35/ 

2'.'1 .Z .IO La voyel l e  /ee/ 

.. ,. . .  
2 . .  1 2 -12 La voyelle / a a /  

. ,. .. 
,. . .  
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' NOTES PRELIMINAIRES 

En p r e n a n t  p o u r  Unt' t6 d ' a n a l y s e  le rnon?xne(le r a d ! c a l  

un tquemen t ) ,  nous avons dBgag6 l e s  s t r u c t u r e s  s y l l a b l q u e s  ;ut- 

v a n t e s  : 

, 
V ex  : 1 vous 'I . 

e c e l u l - c l ,  cecl  

a I t  c ' e s t ,  c e  
@ 

-a 'I s u f f l x e  marquan t  l e  s l n g u l l e r  Ir 

r 
cv e x  : ba- 'I p e r e  It 

# 

I C -  I' ferme, p l a n t a t l o n  
# 

- l a  I' s u f  f I x e  marquan t  

-ba " s u f f l x e  marquan t  
? 

I I  

e s l n g u  

' I n f l n l  

l e r  

I f  des 

I \  v e r b e s  
b 3 3 -  " o e u f "  
. e  

cvv e x  : waa I' e n f a n t ,  b6b6 

CVC e x  : bl? I' p l e l n  I' 

nda- p o t n g  It 
'? 

dun- p led ,  Jambe It 

man- 'I p r 6 f t x e  marquan t  l e  s l n g u l l e r  des 

noms d g s l g n a n l  l e $  huma lns (agen ts  

d ' u n e  a c t l v l t 6 )  I t .  

# 

nEp- p r 6 f l x e  marquan t  l e  p l u r l e l  des 
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noms d8slgnarl-t las h u t n o l n s < o g o o t  

d I u ne a c t  1 v I tQ 1 It, 

, *  
man-t I ba It d o c t e u r  It 

nep- t  I ba I' d o c l b u r s  It 

ma n-p u ba 

ncp-puba c h as s e u r s  It 

man-t l a n b a  t l s s B r a n d  It 

nep- t  l anba  t l s s e r a n d s  

, , *  

* 9 *  
It c h a s sa u r 

* , t  

, 

I '  

* ,  
CVVC ex : d3sn- It QlQphant  It 

* t  
d a a m -  p l s t a c h e  

S I  I n  It c o n v l v e ,  l n v l t i i  It 

* ,  

, I  

CVCV ex : t u s l -  . .  
k3S 1 - 

? >  

k ?  na 

t f k k  
" 5  

b e k l -  

If t r a v a l l  

It e s c l a v e  

femme, Bpouse I' 

'I Bcorse  It 

l e z a r d  

, '  
CVCCV e x  : t a p t l -  a r c  It 

CVCVC e x  : t l  lum- It f r u l t  
? #  

, \  

babsn- c e r v e l  le It 
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cvcvcv e x  

cvcvvc e x  

Presque  t o u s  es noms, v e r b e s  e t  a d J e c t l f s  en Ba 1 -Kuinba 

sont compos6s d 'un r a d l c a l  e t  d ' u n  ou  des a f f l x e s .  Dans l e  cas  des 

noms ces a f f l x e s  marquen t  l a  s l n g u l l e r  e t / o u  l e  , l u r l e l .  

Dans le c a s  des noms avec  a f f  

que nous  donnerons  c l - d e s s o u s .  b u r  l a  

a c c o m p l l s s a n t  una a c t l v l t 6  comma nous 

on a un p r 6 f l x e  s l n g u l l e r  man- auque l  

r r e !  nep- 
, 

xes I 1  e x l s t e  p l u s  

c l a s s e  des I iumalns 

'avens men-tlonni! c 

c o r r e s p o n d  un p r 6 f  

B u r s  

a g e n t s  

-dessus 

xe  p i u -  

E n s u l t e ,  p o u r  d ' a u t r e s  noms 1 1  e x l s t e  p l u t 8 - t  t r o r s  s u f -  

f l x e s ,  deux p o u r  l e  s l n g u l l e r  --a ; - l a  o t  un pour I G  p l u r l e l :  

- b a l a  ob b l l a  s e l o n  les I o c u t e u r s .  

9 ? 

I #  # P  

P a r  a l l l e u r s ,  1 1  extste des noms q u l  n ' o n t  pas  d s a f f I x e  

c o r r e s p o n d a n t  a -a o u  5 - l a  ou e n c o r e  a man- dans l e  cas  d u  

s l n g u l ! e r ,  e t  a - b l l a  ou  nEp- dans l e  c a s  du p l u r l e l .  

r I 

* >  I 

r ,  
ox : k l n a  I' femme, Bpouse 'I 

,, 
waa I' e n f a n t ,  bQb6 

va  na homme, Qpoux 'I 

n i q a  I' personne  I' 

kema femmes, Bpouses 'I 

yLpbA 'I e n f a n t s  

vama I' hommes, epoux 'I 

n d p b i  

I f  

A *  

q u l  o n t  r e s p e c t l v e m e n t  p o u r  p l u r l e l  
I *  

r a  

" p e r s o n  n e s 
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Nous avons not6 pour ces cas I'abscenco l o t a l e  des af- 

fixes. On a unlquement un mame slgnlfle pour deu. formes d:ff6- 

rentes : slnguller et plurlel. 

Enfln, 1 1  exlsta un sufflxe - s dans la angue Samba 

Leko qul, selon J .  Greenberg" est un sufflxe que 

dans les noms dgslgnant les anlmaux. En Ball-Kumbat nous avons 

Qgalernent un -s;, mals aucune alternahce ne nous permet de dlre 

qu'll s'aglt d'un sufflxe. Du polnt de vue dlachronlque sans dou- 

te - S I  esf- un sufflxe, mals actuellernent 1 1  fart partle d u  radl- 

cal. I 1  pr6sente unedlstrlbutlon unlque, car nous ne I'avons trou- 

v6 qu'en posltlon lntervocallque et touJours devant l a  voyelle 1.. 

Synchronlquement le - S I  falS partle de la raclne. I I  n'y a rlen 

qul nous permette d e  d6composer en ce moment. 

'on irouve 

, 

l e  
4. 

, , ? 

ex : ka - tap-ba 
, 8 ? 

ke - po'-ba 
" I 

ka - t 1 1-ba 

Tous les verbes en Ball-Kumba 

Les morpttamcs entourant les radlcaux verbaux marquant 
? I'lnflnltlf ont une struciure dtscontlnue ka------ ba 

'' attacher I' 

I' porter 'I 

'I tlsser 'I 

apparalssant dans c e W e  structure 

dans leur forme Inflnltlve. 

~~ ~~~ ~ 

1 0 )  J .  Greenberg The langue8 of  A f r i c a  ( 1 9 7 0  
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* 
A I ' f m p Q r a t l f  I 1  y a un s u f f s x o  -ka qu'on i r d J o i n t  au 

r a d l c a  I ve rba  I. 

* * 
ex : bo?-ka It c u l - i t v e !  '' 

gap-ka 'I p a r t a g e !  'I 

133-ita 'I t u e !  'I 

kpa-ka c r l e l  I' 

# , 

.-• 

Nous avons annonc6 quo n o t r e  m6thode e s t  c e l l e  des s t r u c -  

t u r a l l s t e s .  Mats  dans l e  c a d r e  du b r e f  expos6 que n c u s  venoiis de 

f a l r e ,  nous avons u t l l l s c 5  l a  m6thode g6n8ra t ! ve .  Ce n ' e s t  pas un 

m6lanSe des Joux m6thodes enco re  molns  une f a n t a l s l e .  En e f f e t  

compte t e n u  des s r r u c l u r e s  d l v e r s e s  e t  complexes quo pi -6sente le 

p a r l e r  que nous Q t u d f o n s ,  nous avons Jug6 r a f s o r  * a b l e  d 'exposer  

ces s t r u c t u r e s  sous t o i i t e s  l e u r s  fo rmes en l e s  e x p l l q u a a t  en m&me 

temps. L1 m6ttiode g B n 6 r a t l v e  nous a p a r u  p l u s  ad6quate  a c e l i e  

f l n .  

Nous vous l e  r a p p e l o n s  l e  c a d r e  de l a  d e s c r l p t l o n  des 

phonemes e s t  c e l u l  des s t r u c t u r a l l s t e s ,  e t  n o t r e  u n l t 6  d ' a n a l y s e  

le mon&me, t e l  que nous f ' avons  d 6 f f n l  p l u s  hau t .  

C e s  p r B c l s f o n s  6 t a n t  f a f t e s  nous commencerons p a r  I ' B t u -  

de des phon6mes : cas s lmp les .  Les cas  complexes s e r o n t  d l s c u t h s  

au f u r  e t  5 mesure que I ' o n  avancera  dans l a  d e s c r l p t l o n .  
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2.1. PHONEMES . 
2 1 1 1 .  Le phoneme / p / 

L'ldentlt6 phonologlque de ce phonhe b :ssort des opposl- 

tlons sulvantes : 

. 
i 

P /b -plm- "donner" - b l m -  "Gire g Z t 6 "  
. a  

P=- It tes t 1 cu I e" b-3-  f foa  u f 
t ? 

-tap- (# attach e rtl tab- 'I c h a u s s u re" 
, . 

gep- sco rp I on It kab- " rob  e 

? P /m -pa?- (( porte rl' -I&?- "falre" 

p/ f pe I e- It a u - ra s -de" f a y r -  "comb1 en" 
P I  * >  

, 
p/kp -PEP- "souff ler(de kPeP- ff(je*+e" 

la bouche)(' 

1 1  ne nous a p a s  Bt6  faclle d'obtenlr des rapprochements 

valables avec certalnes consonnes teiles que f quo! qu'elles ne 

solent D ~ S  tr&s rares. 

En positron lnltlale et en posl+lon flnale le phon6me 

/p /est r6alls6 phon6tIquement comme une consonne occluslve blla- 

b l a l e ,  sourde, non nasale solt [PI. Lorsque ce phonhe se rencon- 

tre avec le phoneme f b p n  frontrere de moneme 1 1  peut perdre son 

traft de sourdlt6 et acqu6rlr le traft de sonorlti! de / b / ,  
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La s6quence lnterm6dlaIre b b  qrrl r6surte de la ren- 

contre de p et b tend a se relacher dans l e  contexte Intervo- 

callque ( V  - V )  et se r6allse en ce moment comme la frlcatlve 

bllablale sonore [ a ] .  Mars les deux varlantes r p b l  e t  [I?] de 

/pb/ sont des varlantes llbres pulsque l'on prononce lndlffere- 
~r P D  # '  

ment /-lep-ba/ "donner nalssance" I-lepba] ou [-l>'pal 
t , 

/dlp-ba / "polsson " 

Le ralsonnement cl-dessus nous condult 5 sch6maltser 

la r6allsatlon de / p Idevant / b  /cornme cl-apr6s : 

a )  p --+ b/- b 
b) bb -+ b 
c) b -+ a /  V - V  

Le phonbme /p/ne ftgure Jamals en posl.tlon Intervocall- 

que et Jamals devant le sufflxe -a 

I I  se d6f 
tame cornme : 

- b  

nlt 

1 ab 

- sourd 

par rapport aux autres phon&mcs d u  s y s -  

al P /f 

P/b 

- non nasal P 

- non v6 I ar 1 s6 P /kp 

2 .l 1 2 Le phonbrne / b / 

i'ldentlt6 phonologlque du phoneme / b  / ressort des 

rapprschements sulvants : 
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b/P c f  /P/ ( P P I  
P . 

b/m ba- It pB r e  ma - "ma lad le "  

II ma - "ma, mon" 
A I1 

* 
bu-  " s o u f f r a n c e f l  mt- ~ ~ t 1 9 r - e ~ ~  

t a b -  c h a u s s u r e l t  b a m- sac 
D r 

- b j b -  " o b t e n  I rll -dam- " B t r e  t r f  s t e "  
r r  . #  

t a n t el1 mal 1 -  b a I 1 - I' I g n ame " 

Le phoneme / b l e s t  r 6 a l l s 6  phon6 t lquemen t  c o m e  une 

consonne o c c l u s l v e  b l l a b l a l e ,  s o n o r e  non n a s a l e  r b ]  en p o s l t t o n  

I n l t l a l e .  En p o s l t t o n  l n t e r v o c a l l q u e  I I  e s t  r 6 a l l s 6  c o m e  l a  f r l -  

c a t l v e  b l l a b l a l e  sonore  [ f31. [b I  e t  [ e ]  s o n t  l e s  v o r l a n t e s  ccm- 

b l n a t o l r e s  d s  / b /  . 
. *  * ,  

ex. : 1 d u b u - j  " s e r p e n t "  e s t  r6alls6 [dupu- 'J  

/ b i b L n - /  " ce rveau"  e s t  r e a l  Is6 r b a p a n - I  
3 ,  

Lorsque  l e  nom a p p a r a t t  sans son s u f f l x e  - a ,  l e  pho- 

neme /b /  e s t  r 6 a l l s 6  uevols6 s o f t  [IJ? 

ex. : / t ; b -  " chaussu re  e s t  r 6 a l l s 6  1t;g-I 
; kab-) " r o b e f q  e s t  r 6 a l l s 6  : kag -1  

Le phoneme /b/  se d 6 f l n l t  p a r  o p p o s l t l o n  aux a u t r e s  

phonemes comme : 



bt lablal b/ v 

sonore b/ P 

non nasal 

non VB larls6 b/gb 

b/ 

2 I 1 3 Le phoneme / m / 

Le phoneme 1.1 se dlstlngue pertlnemmcnt r!c 

/ P  / cf (P(m)  

/ b /  Cf (b/m) 

e t  de : 
A , 

m /n m a  "ma, mon" na- l 9 m 6  re" 
t D 

-ma?- "falre" -na?- "gr l r loer"  
\ \  ., 

daam- *'p 1 stache" da3n- "6 1 6 p han t" 
D -dam- (' &tre d i n -  I' p 1 ed 'I 

triste" 

Le phonbme/ m /est r6alls6 comme une nasale bllablale 

g6n6ralement sonore en posltlon lnltlale et lntervocallque. En 

posltlon flnale, I I  nous semble qu'il est r6alls6 d6vols6 solt 

[F]. En effet 

dans la rt5allsatlon de/m/ en lnltlale et lntervocallque, et en 

flnale. I 1  presente deux varlantes [ m ]  e t  [TI. 

notre audition nous avons not6 une dlff6rence 

1 1  se d6flnit comme : 

bllablale m /n 

riasa I d p , b  



- 31 - 

2 1 1 4 Le phon&me/ f / 

Son statut phonologique ressor+ des I - a p p r o c h s m e n t z  c f -  

sprats : 
, 0. 

f/v f am- "varfcel le" vam- "pol trlne" 

fgtki- t ro l t It vaksl- "lald mau- 
c ,  

val s t l  

f/ p cf / P /  

ft s f:tki- "Btro 

fS7- I'buf f 

I1  I1 f / t  

I %  

t!? s a t  k l -  "convenance" 

e - s a t  - "commence rr3 0 

t;?- bo T te 

D'un polnt de vue general le phonEme /f/ pr6sente une 

dlstrlbutlon lacunafre comme blue1 d'autres phon&mes. I I  ne ffguro 

les a ,  qu'en posltfon lnltlale et prfnclpalemenf devan-' les voye 

a, J ( et u dans un mot d'emprunt comme fulawa llfleur'l) 
, * P  

Dans l a  seule posftlon oil f I  apparaft 1 1  est r 6 a  

comme une consonne lablo-dentale sourde. 

156 

Par rappor) aux autres phonemes d u  syst6me 1 1  se d6flnft 

comme : 

- lablo-dentale f/P,t.S 

- sourd flv 
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2 1 1 5 Le phoneme /v / 

Son 12enttt6 phonologtque ressor.1 des r a p p r u ~ l ~ r u m c n i s  

sulvants : 

v/ f cf /f / (fiv) 

v/b cf I b  / (blv) 

v/d V3- "mort" , do- I t  quallt6 
r 

da- " 5 I'avenlr" I1  11 

VH - ltc h Q v r e  It da- I' h 1 bou 

n m -  "pol trlne" -dam- "Qtre tr1 ste" 
2 

\ \  

dasn- 'I  616phant 11 I 1  

Le phoneme /v/ est l e  partenalre sonore d u  phonkme /f! 

d6crlt cl-dessus. 

posltlon lnitlale 

re Jamals devant 

les mots d'emprun 

Comme 

devan 

et u 

tels 
, w  

gbava 

SI Iva 
, Y  

son partenalre sourd 1 I n'apparatt qu'en 

l e s  voyelles a, 3, a ,  E, G .  i I  ne flgu- 

On ne l e  rencontre en rn6dlane que dans 

que 

goyave 'I 

argent de I'Anglals "sllver 

I 1  se r6allse en lnltlale oii I 1  apparaTt comne une conson- 

ne lablo-dentale sonore. 

1 1  se d6flnlt comme : 

- lablo-d6niale v/b,d 

- sonore v if 
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2 1 1 6 Le phonPme / t / 

L ' l d e n t l t B  p h o n o l o g t q u s  de ce phoneme r e s s o r t  des oppo- 

s l t l o n s  s u l v a n t e s  : 

D 
t /d t u r l -  " o r e l  I I erl dun- " p l e d ,  Jambe" 

11 II d s o -  " t r l s t c s s e  It 

A 
- t a -  If n e t t  o y e rtt ' da- " h l b o u "  

p 

t a ? -  boy a u )I d i 3 -  "maf son" 

t l l m -  c e  n d r e  d lm-  q u e ue" 

t l t a -  "pigment" ( c ' e s t  l a  s e u l e  occu rence  

de/ t /en p o s l t l o n  m6dlane. Ce nionhrne t l i a - s e r a l t  un emprunt ,  

c a r  on le r e n c o n t r e  dans l e s  l angues  de Ilex-MbameNkam). 

8 %  r 

, ,  
* e  

# ?  

t t -  

-t a-  

t / n  t 3  - 
* 

, 
, 

-tu- 
J 

t u o -  

>. 
t/ I t 1 I m -  

D 
- t u -  

t;?- 
t 

-t a'? - 
* 

- y l t -  
, *  

t I t a -  

t / n d  t j , -  

" b o t t e "  ' 

I' a r b  r e "  

I t s  u r p a s  s e r" 

Ite n vo y e r 

It o r e 1  1 le" 

c en d r e  

"envoyer "  

b o t  t e l l  

"d6ch I  r e r "  

l l oub l fe  

IIp 1 gmen 

"bo1 t e "  

n;?- 

n l -  

-naa- 

nu-  

nurj- 

* D  

P 

, 

I I m -  
? 

- l u -  

- l a? -  
t 

* 
- 1  E?- 

Y i l -  
P D  

I i13-  

nd;?- 

'I ho t-s , dehors  

" a t  n i l i  

( I  dance rll 

"OR 1 I 

"p f a l o  

J ou r" 

"mordre"  

" t u  e rtl 

'' f e r m e r "  

"au-de 13" 

" v o  I eu r" 

" p o l  ng"  
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t; s 
j .  

I a r b re" SI- ltco rp s t l -  

"sal Ive" t3- "bush baby" 53 - 
* <  

"traval I "  
> %  

-sa5 1 - "sent1 rrr tusl- 

t/ f c f  If/ (f/t) 

PhonBtlquemen? la phoneme /t/ est rBalls6 comme une con- 

sonne occtuslve aplco - dentate ( l a  langue Qtant plaquee conTre 

l e s  dents), sourde, n o n  nasal, solt 

sltlon. Cependant, nous avons not6 chez un de nos lnformateurs 

une autre r&allsatlon de /t/ qul apparalt en varlatlon Indlvl- 

duelle avec 

I!sQ rts] devant l a  Loyelle 1 .  

r i ]  quelle que solt sa po- 

rJ.1. En effet d'apr6s cet lnformateur I>/ est &a- 

, ,  
Pour l u t  /tllum-/ "frult" par exemple est r6alls6 

[ t ' l l u r g - ]  avec une 18gBi-e frtctlon de /t/ . 
Le phoneme It! peut 6tre r6atls6 0 (z6ro) devant le 

phori6rne ; I /  . 0 et It3 sont les varlantes llbres dans ce con- 

Nos informateurs ont eux-m3ines appe18 !ti dan3 c13 con- 

texte "sf 1 ent t" . 
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2 2 1 7 Le phoneme Id/ 

L'ldentIt6 phonologlque du phoneme / d /  
rcssort des 

rapprochements sulvants : 

cf 

da- 
P 

, 
dut- 

ytd- 

da- 

-dll- 
d f p -  

dlm- 

? 

I 

,, 

r 

djdj- 

yfd- 

da- 

\. 
daam- 

P P  

- d l  1 -  

d3- 

d a -  

> 
"ass01 r" 

g ran d- p B re I' 

'Ih 1 bou" 
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PhonBt lquement  la phoneme /d; est r6alls6 cornrne une 

consonne o c c l u s f v e  a p l c o - d e n t a l e ,  sonore,  non n a s a l  sol+ r d l e n  

p o s l t l o n  l n l t l a l e  e t  m6dlane. l l  e s t  le p a r t e n a l r e  sonore de 

/tr, mats nous n 'avons  p5is n o t 6  l a  v a r l a n t e  l n d l v l d u e l l e  sonore  

c o r r e s p o n d e n t  a l a  v a r l a n t e  i t S ]  B t u d l 6 e  a p r o p o s  de /t/ . En 

p o s l t l o n  f l n a l e  l e  phoneme /d/  

( c e t t e  n o t a t l o n  c o r r e s p o n d  5 [ t i ) .  e x .  : y t d -  "t6-;-e" e s t  r6all- 

e s t  r k a l l s 6  d 6 v o l s 6  s o l t  [ g ]  
P 

s6 c y i t  1 . I 

Au v o l s l n a g e  d 'une  consonne sou rde  / d l  e s t  r 6 a l l s 6  d 6 v o l -  

s6. Dans ce c a s  on a une ConsonnQ, / t /  q U l  e s t  phon6 t lquemen t  96- 

mtn6e. 
? ? >  8 + P  

ex. : / v  I d -t 1 I -/ 

e s t  r 6 a l l s 6  141 au v o l s l n a g e  d 'une con;onne so- 

1f-t r e s  se r ( P a t e  f 'I es t r g z  I t YE I y 1 t t I 1 

p a r  c o n l r o  / d /  

n o r e ,  
I , *  , ,  

ex. : [y:d-glsl-] " c h e v e u x ( l 8 t e ) "  e s t  r e a l  Is6 r y t d g l s t - 1  

A l a  difference du phonBme/ b / q u l  se r e a l l s e  i r l c a l - l v e  

sonore  [ e l  en p o s l t l o n  I n t e r v o c a l t q u e ,  / d  / s e  r 6 a l l s e  comm 

I ' a v o n s  d 6 c r l t  c l - d e s s u s  en c e t t e  p o s l t l o n  c 'es t - ; -d i re  ai, 

d e n t a l e  sonore,  non n a s a l .  ' .  . %  

e%. : d o h -  " B t o f l e "  e s t  r 6 a l l s 6  r d s d s  1 

I I  se d 6 f l n l t  comma : 

_ I  

ap  1 co-den+a I d/z,v 

sonore  d ( t  

non nasml d/n, nd 

non con.l-lnu d/  I 

nous 

co- 
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2.1.1 8 Le phoneme /n /  

Le s t a t u t  p h o n o l o g l q u e  du phonEme /n/ ressur'b de> r a p -  

prochements s u l v a n t s  : 

.. .. 
zi I n -  " v e l n e "  
.!- , ' ,  

n i n d  na- rn& r ef t  nda- " I  I t ( m o n t 8  en 

t c r r e  b a t t u e f  
n3 - 
n j '? - dehors  " rids? - I lpo I ngt' 

\ *  A ,  n/ ny n 3 na 'I pe r son ne" n y 3  qa I' I an 9 (1 e ( pa r I Be 

na - rn 6 re" n y a - 'I v e n t  

g b o n y I n - , *  I I \  
h y I &ne" sa ' n I - IIn ou ve I I el' 

Le phonBrne /n /  e s t  r6allsB cornme une consonne n a s a l e  a p l -  

c o - d e n t s l a  gEn6ra lernent  sonore  en p o s l t i o n  t n l t l a l e  s o l t  [ n ]  e t  

en f l n a l e  solt r 9 ]  . Devant  l a  v o y e l l e  I 1 1  e s t  r6alls6 p a l a t a -  

I I S B  r n y l  ex. : n t -  " a t n ~ l ~  e s t  r 6 a i l s B  rnY1  I 
? > 
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Le phon&rne /n/ S A  d S f T n I t  co inme : 

a p l c o - d e n t a l  n/m,ny 

nasa I t o t a  I n / t ,  d , z ,nd 

non c o n t l n u  li/ I 

2 1 1 9 Le phoneme /nd/ 

C ' t d e n t f t i .  p h o n o l o g l q u e  de c e  phoneme r e s s o r t  des oppo- 

s l t l o n s  s u l v a n t e s  : 

n d / t  c f  / t  / ( t / n d )  

nd;d c f  I d  I (d /nd )  

nd/n c f  / n  1 ( n l n d )  

, I f  eu I! nd / l  nda- l l  t" I a- 
t 

nd;?- "pol ng" - I 3.P- t u e r" 

n d e e r  I 1  are I o t "  - 1  E€- "p6cher 3 la ! I gne" 

I end I - "chauve-  I a I I - : i l  que?' 

.. I ?  

, \  P ,  

s o u r l s "  

, 
n d j q g  nda- 'I I 1  t" - w a -  ?'par  I e r, d 1 re" 

v 
nda1.i W i l e t  'I rjgan- " n o l x  de k o l a "  

Le phoneme / n d /  ne f l g u r e  qu 'en  p o s l t l o n  t n t t l a l e  e t  en 

l n t e r v o c a l t q u e .  Phon6t lquement  I I  e s t  r 6 a l l s 6 ,  en p o s l t l o n  I n I t ? a -  

le, comme une consonne o c c t u s t v 6  p r6na l f s i . e  solt r n g l  e t  v o l s 6 e  

sn p o s i t ? o n  t n t e r v o c a i l q u e  s o l t  [ n d  1 

ex : / n d i -  / " I  l+" e s t  r e a l  156 ndk 1 
r >  I ,  

/ kpande- /  "banane plantain" e s t  r6alls6 [ kpande ]  
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I I  se deflnlt coinme : 

aplco-dental nd /w 
m l  -nasa I 

non contlnu nd/l 

n d h  , t , d 

2 1 1 10 Le phonsme / I / 

Le phonhe / I  / se dlstlngue de : 

Le phonBme / I /est phon6tlquement real I s 6  comma une con- 

sonne aplco-dentalo, sonore en posltlon lnftfale et m6dfane s o ? +  

[ ; I ,  et sourde r i ]  au votslnage d'un phoneme sourd. 

e x ;  : 

/-I:;-/ "br3ler" e s t  r6alls6 r I;;] 

/ b X  1 "derrI$re" est r6alIs6 [ b ; l G l  . .  
;&?I I- /  "pfgoon,colombe" est real i s 6  C m ~ ? ~ l ]  

[ I ]  et [ A ]  son+ les deux varlantes comblnatolres de 1 I f  . 

I 1  se d6f;nlt par opposltlon aux atitros phonBmes comme : 
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aptco-dental I/ Y 

cont 1 n u  I / t ,  d 

non nasal I / n ,  n d  

2 1.1 a 1 1  Le phoneme 1 s  

L'ldenttt6 phonologique du phonBme / s /  ressort i f s  rap- 

prochements cl-apras. 

0!' S3- "sa I 

s t  In- "Inv 
, 

, 
ve" 23- 

t6,convl ve'bl n- 
, 

, *  
sasl- "nombrl I"  

* 
s /ny S E  "non(en rk- 

ponse) 
, sa- "toinbe I t  

,, 
-see-  rap pe I e r 

se rappe I et-" 

s a s l -  "nombrl 1 "  

wusl- Ilvag 1 ni t  

, *  

e *  

s/k sa- tomb el1 
- 

su- "mols, 
I u ne" 

sl- corps It  

, *  
zasl- 

" Y e  
" 

nya- 

-nye- 

, '  

# 

nyes 1 - 
gbany I n- 

? *  

Ya- 
yce- 

layo- 

, e  

, ,  

"boue 'I 

"ve t  ne" 

I'b r u 1 t 'I 

"auJ ou rd hu 1 It 

von-t " 

"quemander" 

"bracelet" 

'I I 1 on" 

"cheva I " 

I' r o  u g eft  

"charbon de bols" 

ka - 
k'i- "vola1 1 le" 

" CJ ran d -n B re" 

k i  - I' n a tt e'! 
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sab- It p us" 
, #  

mesl -  "ros6e" 

kab- "champ! gnon" 

mekl- 
# #  

'I f o u rrn I " 

Le phoneme / s /  est r6alls6 phon6tlquement comme une con- 

sonne constrictlve pr6doso-aiev6olalre non nasal, sourde quelle 

que solt sa posl+lon. I I  apparaft en posltlon lnltlale et Inter- 

rlbutlon est 

s en finale, 

voca I i que 

lacunalre 

I 

et, en cette dernl6re posltlon sa dls 

devant ICs voyelles, l i  ne ffgure Jama 

se deflnlt comme : 

1 1  
central sYt, k 

sourd s i 2  

non nasal s/ny 

non conttnu S / Y  

2 1 1 12  Le phon5me / z /  

1:) Enquete e t  D e s c r i p t i o n  d e r  Langue8 t r a d i t i o n  orale ( 1 9 7 1 ;  ----- 
143). 
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j 

, 
zln- 

23 - 
za- 

I 

* ? *  

- 2 1  1 -  

2 5 -  

za- 

:&n- 

ha1 rr 

boue " 

9tpoussl &re" 

"farlne de 
mals"  

Phonbtlquement le phoneme 

I 

nvt 1)- 

nya- 

nya- 

. 
? *  

-y l  I -  

? 

g3- 

gz- 
i ?  

gem- 

d u g u m -  

baga- 

. ,  
, ,  

/ z /  est r6alls6 en posltlon 

Inltlale, seule posltfon oit II apparatt comma una consonne pr6- 

dorso-alv6olafre, sonore, non nasal. I 1  

callque nl er) flnale. 

I I  se dbflnlt 

centra 

nonore 

comme : 

z/d,9 

. z/s 

non nasal z/ny 

non contlnu z/ Y 

2 1 1 13 Le phoneme /ny/ 

I I  se dlstrngue pertInemment de 

/ S/ cf 

/ z/ cf 

ne f l g u r e  nl en Intervo- 



- 43 - 

lnlt 

ob 1 

vons 

8 
8 ny/y ..nyTt- ez I' yld- "t6te" 

I' q u &n a n d e r " YA- '' v a u tou r '' 8 -nye- 
, 

nya- tIvo n t ya- "cheva I I' 

gbanyt n- I I on" f aye- "comblen" 
, %  8 8  

nV/Q I 1  nous a 6t6 Qratlquement lmposslble d'avolr despatres 

rnfnlmales valables, car le phoneme !Q/ est tres rare en positlon 

ale dans ce parlor. Nous n'avons trouv6 qu'un seul mon@me 

apparatt. I I  s'agit de 0 ; ~ -  "peu profond". Nous ne pou- 

donc pas I'opposer ?I /ny/ dans une palre mlnlmale. 

Phon6tlquement le phoneme /ny/ est rballs6 ccmriie une 

nasale polatale. On Ic rencontre en Inltlale et en mbdlane, e f  

Jamals on flnale 

Sa d6flnltlon par rapport aux autres phonemes d u  sys- 

terne est l o  sulvante : 

centra I ny/n,r, 

nasa I ny/s, , Y  

2 1 1 1 4  Le phoneme jy/ 

LFldentlt6 phonologlque de ce phoneme ressort des rap- 

prochements sutvants : 
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., 
Ya- "cheva 1'' waa "enfant" V I  w , . 
yet - "couteau" wat - I'eau" 

Le phoneme y os1 r6alls6 commo une constrlctlvo rn6- 

dlane, contlnu, non nasal, palatale. On peut le trouvcr en po- 

sltlon lnltlale et rn6diane(l~tervocallque). 

I I  se d6flnlt comme : 

centra I Y/ I 

non nasal Y/ny 

conttnu V I S ,  = 

2 1 1 15 Le phoneme /k/ 

L'Identlt6 phonologlque d u  p h o n h e  [k[ ressort des op- 

posltlons sulvantes : 

- 
k/9 ku - 

k3- 
, 

ka - 
? e  

t I ku- 
? 

sak- 

k/s cf 

k/ r) sa k- 
, 

ka- 

"vola1 i le" 

"harlcot" 

"crabe" 

6 cor s otl 

"annonce" 

( S I  

ann once" 

'I bo u c ho" 

"pen 1 s "  

c hef 'I 

"man 1 oc" 

o u c h el1 

t em p s If 

" p e u  p r o f o n d "  

to I 

I' n on ( 1 rn p6 rat i f ) It. 
('ex.c I amail on" 
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. 
k / w  k3-  g r a n d-m8 re" 

? 

k a n -  

n y u  k u  t - 
ka - 

"ma c a b 0" 

"mat 1 n i t  
> ?  

b a t e a  u 'I 

t 0 u t 1' 
k / k P  

kale  > ?  

Le phoneme / k /  a p p a r a t t  aussl b l e n  en l n l t l a l e ,  In-i-ervo- 

c a l l q u e  e t  f l n a l e .  

E n  p o s l t l o n  t n l t l a l e  1 1  e s t  r 6 a l l s e  comme uno consonne 

o c c l u s t v e ,  sourde,  nor, nasal p o s t e r f o u r  sof t  r k -  . I t  f a u t  a J o u t e r  

SI ces t r a l t s  phon&tlques cons fan t s  les t r a f t s  s u b s f d f a l r e s  s u l -  

van t s  . Oevant les voye l l e s  s e t  u I I  e s t  rBaIfs6 dans la par- 

t l e  p s t 6 r I e u r e  d u  chew1  phonatol re, c ' e s t -5 -d t ro  q u ' f  I eST rea- 

r e s  con*iex ter;. 

-( "culr" ;e rea!  t s o n t  ex; / k i s i - /  " Q S C  

Its6 l c l  p l u s  en a r r l h r e  que 'dans  f e s  au 

ave" e t  / k u  
. 

. .  . 

Par con t ro  1 1  o s t  r 6 a l l s 6  d a n s  l a  p a r i l e  a n t 6 r l e u r e  de 

I ' appa re l l  bucal l o r s q u t l l  f l g u r e  devant les voye l l e s  e et e 

ex. : /I::-/ r 'potff  s e  r6allse f k e l  
c 

12) le6 fleches (+) et (+) ind iquent  avant et . -ri&re respective- 
ment. 
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L~ phon&me / k /  so palataflse devant 

ex. : [ k l ! l r n - /  "hulle" est r6alls6 [ k Y l l l r n - l  

t 

v '  

t >  P I  

/kill-/ "tortue" est r6alls6 [kYfil-l 

En posttlon flnale 1 1  se manlfeste touJours cornmc la 

glottale [ ? I  /sik-/ 11 an.>once (1 est r6allsB [.;;?-I 

Ce phoneme presenie, compte tenu de la descrlptlon qul 

vtent d'gtre fa!to, clnq varlantes comblnatolre., : [kl [ k Y l  

[ k l  h i  -? et 111 
.c 

I f  se deflnlt cornme : 

post6t-t eur k/s 

sourd W 9  

non nasal Wrl, 09 

non v6larIs6 kJkp 

nan contlnu k/h 

2 i: 1 16 Le phoneme /g/ 

Le statut phonologlque du phoneme /g/ ressort d 6 s  rappro- 

chements sulvants : 

9 /k c f  /k / (k/g) 

9 /z c f  7 2  I ( Z / g )  

9 i 0  sag- I' mo u c h e'( saQ- '' t em p s " 
r 4 

939- ('an 1 ma I (( r 1 

qaq- "peu profond" 
% A 

glh 93- chef 'I ha I(n on ( 1 m p4 r a  t I f ) 

95 "tlgre" Ir B "to1 
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r * \  
9 /09  gaan- " p o l  son" ngan- " n o l x  de kola" 

g/gb  ga- 'It 1 g r e "  gbe- " c o  u s c o  u s 1' 
* ,  8 *  

gas 1 - t lcornefl  g b a s l -  "menton" 

i 
i Phont j t lquement  le phoneme / g / e s t  r e a l l s t j  cornme une conson- 

n e  o c c i u s ! v e  vi. la!re, sonore ,  non n a s a l  s o t t  [ g l  e n  p o s i t l o n  f n f -  1 
t l a l e .  En p o s l t l o n  l n f e r v o c a l l q u e  1 1  s e  r 6 a l l s e  cornme l a  f r l c a t l v e  

i 

velafre s o n o r e  F y l  et devols6 en f l n a l e  s o l t  r k >  q u l  B son t o u r  

se r 6 s l l s e  [ ? I  dans ce  c o n t e x t e .  

. ,  
" c h l  enf1 ex. : /yaga -/ 

, >  
/nsga-/  d e n t  

/d;gim-/ "man I oc" 

/kpugum-/ 

/dSg-/ It t r o  u 

/9=g / 
/fb/ he r b e" 

% I  

" g u 6 p elf 

"an 1 ma I It 

s o n t  r6alls6s r e s p e c t l v e m e n t  cornme . 
r v G  1 

t #  

[ n a y 2  1 
[d;y;m 1 

[ kp;y;m. 1 

[d:?. 1 
r g;?, 1 

t f ;?-. 3 
Le phoneme / g /  a donc 3 v a r i a n t e s  c o m b i n a t o i r e s  [ g ] , [ y ]  

" 

velafre s o n o r e  F y l  et devols6 en f l n a l e  s o l t  r k ,  q u l  B son t o u r  

se r 6 s l l s e  [ ? I  dans ce  c o n t e x t e .  

. ,  
" c h l  enf1 ex. : /yana  -/ 

, >  
/nsga-/  d e n t  

/d;gim-/ "man I oc" 

/kpugum-/ 

/dSg-/ It t r o  u 

/9=g / 
/fb/ he r b e" 

% I  

" g u 6 p elf 

"an 1 ma I It 

s o n t  r6alls6s r e s p e c t l v e m e n t  cornme . 
r y G  1 

t #  

[ n a y 2  1 
[d;y;m 1 

[ kp;y;m. 1 

[d:?. 1 
r g;?, 1 

tf;?- 3 
Le phoneme / g /  a donc 3 v a r i a n t e s  c o m b i n a t o i r e s  [ g ] , [ y ]  

" 
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1 1  Se d6flnft comme : 

poster I eur 

sonare 

non nasal 

non v6larls6 

non contlnu 

2 1 1 17 Le phonhe / o /  

I I  se dlstlngue de 

ha "TOI" 

h: "non I It 

w a n -  "nolx de kola" 
0 

.. 

PhonBtlquement le phon&mQ/0 / s e  reallsa comme une occlu- 

slve, nasale, vglalre quelle que solt sa posltlon. 

I 1  se deflnlt comme : 
poster1 eur 0/ny 

nasal total 0 / W r  k ,  9, h 

non v6larls6 d 0 W  
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2 1 I 18 Le phoneme iqg/ 

Le statut phonologlque du phoneme l q g /  r < . ; s o i t  des O F -  

posl tlons sulvantes : 

Phon6tlquemdn t le phoneme /qg/ e s t  r6al Is6 en posltfon 

lnltlale comme una consonne occluslvo pr6nalfs6e, v6lalre, d 6 -  

volseo sott [ q g l  
v 

ex. : /qya; i /  "nolx de kola" est r6e!ls6 [qgan] 
* 

et volsee en posltion lntervocallque. 

ex .  : /njqgSt/ ~ ~ s ~ x ~ ~  est r e a l l s E  rn;qgGtl 

Par opposltlor. aux autres phonemes d u  s y s . 8 m e  1 1  se d6- 

flnlt coinme : 

post6 r l  eur og/ nd 

non contlnu ng/ h 

m f  -nasa I 9 9 / 0 ,  9' k 

2 1 1 19 Le phoneme /hl 

L'IdentItB phonologlque d u  phonc5me / h / des rapproche- 

ments sulvants : 

h/ k cf / k/ (k/ h) 
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h/g cf 1 . 9 . 1  gl ia)  

h/ rJ c f  1 0 1  r$h) 

h 1 0 9  c f  / Q9/ (r)g!h) 

h/ Y c f  l y /  ( ( y / h )  

h/  w h'a "tal" wa- '(sueurrr 
, t  A ha "non l "  waa " e n f a n t "  

Le) f ionhme /h/ e s t  un I ' u n  d e s  p l u s  rares e n  : ' :3ll-ktirnbet.  

On ne le  r e n c o n t r e  q u ' e n  p o s l t l o n  l n ' t i a l e  et- d a n s  d e u x  mo- 

n h e s  g r a r n a t l c a u x  u n l q u e m e n t .  

I 1  e s t  r 6 a l l s 6  comma u n e  c o n s o n n e  c o n s t r l c t l v e  s o u r e c ,  

n o n  n a s a l ,  p o s t 6 r l e u r .  

1 1  se d 6 f l n l t  cornme : 

p o s P Q  r 1 e u r  h/Y, w 

c o n t  I nu h / k ,  9 

n o n  n a s a l  h i ' Q ,  rjg 

2 1 1 20 Le p h o n e m e  / k p  / 

L ' i d s - , n t i f 6  F h Q n o l o 9 i q u e d e  ce p h o n e m e  ressort  d e s  r a p p r o c h s -  

m e n r s  cI -apr8s  : 

, 
k p a -  f o rE t gba- - 1  co u 5 c o u  s 1' 

gbgrj- " p l e r r e , r o c h e r "  ? 
k P / 9 b  

k p a r) - I' rout  e 

8 
kp:n- "route" rjwan- " d 6 c h e t ( n o t  r 

sous l e  gren!  e r )  It 

k p a -  f o rcl t rt wa- sue u r I r  
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k p i p -  

kpa I ag- 
. .  

Dans l a  r 6 a l l s a t l o n  

a r t l c u  I a t l o n  slmul t a n 6 e  b l  

I1 de t t e It -&?- " c o n s t r u l  r e "  

"bambou we I an- "b race  !et" 
r ,  

de c h l n e "  
> *  

was I - r 6  u n I on1' 

/ P I  (P/kP)  

/ k /  ( k / k p )  

du  phoneme /kp /  , I I  c o - e x l s t e  une 

une consonne 

t l o n  l n l t l a l e  

a b l a l e  e t  v 6 l a l r e .  I I  e s t  

o c c l u s l v e  sourde,  non n a s a l .  l l  n ' a p p a r a l t  q u l e n  pos 

e t  t r s s  s o u v e n t  d e v a n t  l e s  v o y e l l e s  : a, E, e , e t  u 

I 1  se d 6 f i n l t  comm@ : 

I ab I o - v g  I a ?  r e  

sourd  kp 1'9 b 

non n a s a l  k#%w 

non c o n t l n u  kp Iw 

kP/P, k 

'2 1 1 21.  Le phoneme / gb / 

La p e r t l n e n c e  de ce  phoneme r e s s o r t  des o p p o s l t l o n s  S U I -  

v a n t e s  : 

gb) w gba- 1' c 0 us c o u  s If WB- 'Is u e u r" 

gbas 1 - "menton w u s l -  "vag1 nlI 
P .  * \  
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Le phon&me/ gb / est le partenalre sonore de l k p l  . I 1  se d 6 f l -  

nlt cornme : 

I ablo-v6 l a1  re 9b/b, 9 

sonore 9bf kP 

non nasal gb/nw 

non contlnu gb/w 

2 1 1 22 Le phoneme/ qw / 

Le phoneme / r tw ' /se  dlstlngue phonologlquement de : 

nw/ kp c f  / kp / (kp/ow) 

0w/gb cf /,gb 1 (9 b l q w  1 

0'w/0 cf /'Q / ( 0 Low)  
? 

r) w / v r  0 w 3 n - " p I u 1 e" wa- "arachl de" 

Le phon&me /qu! se r6allse phon6tlquemenf comme une con- 

sonno lablo-v6lalre nasale ne flgurant qu'en posltlon InltIale. 

I I  se deflnlt cornme 

I ab lo-v6 I a1 re 

nasa I e tots I e gw/kp, gb, w 

0 d 0  

2 3 1 23 Le phonBrne / w  / 

L'ldentlt6 phonologlque de ce phoneme ressort des rappro- 

chemen+s ct-dessous : 

w /kp cf / kp / (kp/w) 

w /gb cf / g b  / (gb/w) 
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fhon6tlquement, le phoneme / w / est r6alls6 comma une 

consonne lablo-v6lalre, non nasale contlnue. I I  n'apparalt qu'- 

en posltlo? lnltlale. 

Par rapport aux autres phonernes 1 1  se dbflnlt cornme : 

lablo-v8lalre 

non-nasa I 

contlnu 
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2 .1 .1 .7  1 

/ P I  

/ b /  

/ m /  

/ f /  

/ v /  

/ t /  

/ d /  

/ n /  

/ I /  

/ n d  / 

/ s /  

/ I /  

ESSAl DE DEFINITION 

lablal (p/f), sourd (p/b), non nasal (p/m) 

non v6larls6 (p/kp). 

lablal (b/v), sonore Cb/p), non nasal(b/rn) 

non v6larls6 (b/gb). 

I ab 

I ab 

al (m/n), nasal (m/p, m/b) 

o-dental (f/p, f/t), sourd (f/vl 

1 

nasa I 

lablo-dental (v/b, v/d), sonore ( v /  

dental (t/f, t/s), sourd (t/d), non 

(t/n, t/nd), non contlnu (t/l). 

dental (d/v, d/z), sonore (d/t),non 

(d/n, d/nd), non contlnu (d/l). 

nasa I 

dental (n/m, n:ny), nasal (n/t, n/d , 
n/nd), non contlnu (n/l), 

dental ( l / y )  non nasal (l/n, I/nd) contl- 

nu (l/t, l/d). 

dental (nd/qg), ml-nasal n(nd/t, nd/d,nd/n) 

non contlnu (nd/l). 

central (s/t, s / k ) ,  sourc (s/z), non nasal 

(s/ny), non contlnu ( s / y ) .  

central ( z / d ,  z/g), sonore ( z / s ) ,  non na- 

sal (z/ny), non contlnu (z/y). 



/ h /  

/ kp / 

/ gb / 

/ I l w  I 

: 

central (ny/n. n y / ~ > ,  rraeal f n y / s ,  ny/z, 
% 

ny/y). 

central ( y / l ,  y /h ) ,  non nasal (y/nyl, con- 

tlnu ( y / s ,  y / ~ ) .  

posterleur (k/s), sourd  ( k / g ) ,  non nasal 

( k / o ,  k / r )g f ,  non velatre (k/kp), non contl- 

nu ( k / h ) .  

postbrleur ( g / z ) ,  sonore (g/k), non nasal 

(910, 9 / 9 9 ) .  

labfo-v6Ialre ( k p l p ;  kp/k), sourd (kp/gb), 

non contlnu ( k p / w ) .  

lablo-v6lalre (gb/b;  g b / g ) ,  sonore(gb/kp), 

non contlnu (gb /w) .  

lablo-v6lalre ( Q W / Q ) ,  nasal total ( Q W / W ;  

~ l w / w ;  c)w/gb?; ow/kp) 

lablo-v6latre fw/h; w /y ) ,  non nasal ( w / q w )  

contlnu (w/gb, w/kp).  
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de vue drtlculatolre et en 5 s6rtes en ce q u l  concerne le node 

d'artlculatlon. 

2.1.125.1. Polnts d'artIculatIon, - 

1. bllablal : p; b; m, 

2. labto-dental : f v 

3. dental : t , d  n nd I 

4. central s z n Y Y  

5. posterteur : k g n  rls h 

5 .  lablo-v6lalre : k p  gb qw W 

21.12252. Mode d'artl cu I at 1 on 

1. sourd : p f t s k k p  

2. sonore : b v d r g g b  

3. nasal m n ny 9 rlw 

4. ml-nasal n d  rlg 

5. continu l y h w  
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- 
- - i p o i n  t s I 

\ . d'artic 
'Ode d 'articu- \ IBfIabral 
tlon <----qT- sou rde 

b I sonore 

1 
Lablo- 
denta I dental 

n 

n d  

I 

central 

" Y  

Y 

~ o s  t 6 r l  eur 

k 

9 

- 

h 

Iablo- 
v6lalr- 

W 
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2 . 1 . 1 . 2 7 .  TABLEAUX, 

Consonnes d'aprhs leurs posltlons 

1 .  Inltlal. 

P f t 

b V ' d  

m n 

n d  

I 

I I .  MQdlane 

t S 

B d 

S 

2 

nY 

Y 

k 

9 

13 
0 

Q9 

13 ' h  

k 

9 

n d  '19 

i Y 

kP 

9b 

O W  

W 

13) Celr p h o n h e e  sone t r e e  raree dane leutspositionerespective8 



1 1 1 .  F l n a l e .  

P 

rn 
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T 
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2.1.2.  LES VOYELLES 

L'analyso phonologlque a ce pofnt de I'expost5 ne prend 

en consljQratton, comme elle I'a d6Js  falt pour les consonnes. que 

l e$  phan~mas;crocallques. Elle ne peut par cons6quent pas rendre 

compte de lfopposltlon d'une voyelle a une consonne, meme S I  elles 

apparslssent au mame polnt de 1'6nonc6. Nous ne devons comparer 

que l e s  untt6s appartenant B un meme syst8me. - 

Les voyelles flgurent aussl blen en posltlon lnltlale 

m6dlane que flnale . Leur occurence en posltlon lnltlale est trhs 

r6dulte. ex. : an- c h os elt 
# 

t 
an- It to 1 

ub- "soil, sa" 

31- It aut re" 

V 

- *  

Une voyelle .toUte seule peut constltuer u n  morphi3me 

ex.  : I "vous(2e per-s. du PI.)" 
D 

8 
e ('cec 1 

I I  est Qgalement 5 remarquer que toute voyelle nasale 

en Ball-kumbat est phon6tIque. On ne la reacontre qua dans un 

contexte r.asal et Jamals dans un contexte oral. 
t 

? 

ex.  : 1doq-l "lance" est r6alls6 [ d i u ]  

/nur)- / "ptalett e s t  r6alfsQ [ n C i ~ ]  

A u q - 2  "ore! I le"  est real Is8 E t i q ]  

r * 

r 
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E n f l n ,  l a  longueur voca l tque  est p e r t t n e n t e .  O n  n e  p e u t  
> e *  

d l s t t n g u e r  - S I -  "descendro" d e  - s l l -  "nager"  que g r s c e  a 
l a  longuour de l a  voyol le  1 . 

L ' t d e n t l t Q  phonologtque d u  phoneme / I [  r e s s o r t  des r a p -  

prochements s u l v a n t s  : 

* 
l i e  1 

k l -  
c 

- g f P -  
I 

y l d -  

sl- 

- b l t -  
c 

r/e 

c 
g l t -  

I l p -  
, 

1;u sl- 
c 

t l -  

n l -  
c 

, 
g l t -  

1 / 1 1  - 5 1 -  

-VI- 

k l -  
. 

e 
' 1  vo u s 9 

" n a t  t e  '" 

" u r l  nar" g w -  

c 
ke- 

c 

t & t e 1) yGd 

I 

"corps" SE 
? 

" re tou rne r "  - b e t -  

'' hou el' g e t -  
# 

I 
*I  t rou - 1 Ep-  

'I c o r  p Y I' 

" a  r b re - t u -  

'la t n Q  n u -  

su- 
r 

> 

# >  
'I p r4 p a re r - l u u -  
( n ou r r I t u  re ) I' 

hou e It g u t -  

I C  
"descendre" -sl I -  

'I c h a n t e  r 

'In a t tell 

1 8  

- V I  1 -  

-kl I- 
r e  

''non fen ri. pon s e )  '' 
"9 oil t e r 'I 

"mu I e t "  

"donner nalssance" 

" m o l s ,  lune" 

" t r a v a l  I l o r "  

VI 

er" 

6 rn e n t I' 

n age r " I1 

!'a i. ce  p t e  r 

"entendro" 
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* ?  

? ? *  

? ? ?  

ZiL a n n  Q eft -211- II h a i' r ; d 6 t e s t  e rrr 

-t 1- a l re" - t i l -  t res se r , t I s s e rll 

d l m -  " q u e u e "  t 1 Im- "cendre" 

P h o n e t l q u e m e n t  le p h o n e m e  / I (  est  real  s6 cornme une vo- 

3 a n t 6 r l e u r e ,  ter  d 6 g r 6  d ' a p e r t y r e ,  6 t l r 6 e  s o l t  [ 11, que1 le 

s o l t  s a  p l a c e  d a n s  l a  s y l l a b e .  1 1  a p p a r a T t  en v a r l a t l o n  In- 

d u e l l e  avec [ e ] .  

r 6 a l t s 6  C-bllal ou C - b a l a l  seton Ies l o c u t e u r s .  

? #  

/ - b l l a /  p a r  exemple " m a r q u e  d u  piur le l"  
? I  ? ?  

1 1  se d e f l n l t  cornme : 

an t 6  r t eu r 1 l u  
l e r  d6gr6 d ' a p e r t u r e  I/e, E 

b r e f  1 1 1  I 

2.1.2.2.1.e phoneme /e /  

Son I d e n t I t 6  p h o n o l o g l q u e  ressort d e s  r a p p r o c h e m e n t s  cl- 

dessous : 

e l l  c f  111 (l/e) 
? 

e/E -be?- " c u  1 t 1 ver" -bet- 
t t  ? 

see-  "march6 It SE 

+ 
e / a  kg- If p o t ,  can a r  1 I' ke- 

-do-  " a p p e l e r ,  Ilre" d a -  

me I ts  I ( c o n d  I t f  o n )  me 

? , 
* ? 

"9 o 0 t e rll 

llnon'f 

b a t  e a u '' 
" h l  bou" 

"rno I 
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k: * o a t  :*I 
? 

ke- *@pot ,  cana r l "  

pelg- " p e u  profond" kn I o '*/)roche" 

o /eo ke- "pot" -koe- "ouvrl r" 

Le phonhme - / e [  e s t  r 6 a l l s 6  comme u n e  voyelle a n t 6 r I e u r e  

14 
e / o  

a ,  * I  

. .  
? *  

2e d 6 g r 6  d ' ape r tu re ,  6 t l r B e  e t  brave soI t  [ e l  
P a r  oppos l t l on  aux a u t r e s  p h o n e m e s  voca l lques  I I  se d 6 f l n l t  com- 

me : a n t 6 r  1 eu r e / o ,  = 
2e d6grB d 'aper ture  e @ ,  1 

bref e l ee  

Son l d e n t l t 6  phonologlquo r e s s o r t  des rapprochements 

s u t v a n t s  : 

E/ 1 cf L1L 
e/ e cf i e  1 

? . 
SE "non ! t! sa-  

d 1 v 1 s e rtt 
E /a 

? - p E t - -pa? - 
r '  

me I I - "ros6e" mb I i -  
- i d ? -   ferm mer^^ - 1  j?, E /a 

k i t  - "cour t"  k:?- 

* *  
E / E E  - I  EE- 

m e t -  
? ?  

( 1  /e )  

( e l e l  

t om be" 

p o r t  e r It 

llo,ic I e matern e i 

" tue  rtr 

"se I I e" 

"p8cher.3 l a  llgne" 

I angue" 

- - 

14) le phoneme / o  /ne figure qu'en poricion finale(abso1ue). On 

ne le rcncontre jamaia on fnitiale et en m6diana. 
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Phon6tlquement l e  p l rot i8 ine /  E /  e=+ iLaIls6 ~ < m t m ~  t ~ n e  '1 

ye1 le ant&rleure, ml-ouverte, brave solt [ E 1  

I1 sera deflnlt comrne : 

ant6rleur E /a 

3e d6gr6 d'aperture E A Q ,  a 

bref e/€ E 

2.1-2.J.Le phoname / a , /  

'U- 

L'ldentltO phonologlque de ce phoneme ressort des  

rapprochements sulvants : 

a / E  cf / € I  
a I 3  ga- "chef g;" 

, 
I > 

da- " 5  I 'avenl rl' d 3 -  

nh?- "boeuf" ";?- 

> '  P 
a / a  fa- 'I vos 11 f n -  

da- "qua I 1  t 6 "  dA- 

Sa- "chef ga- 

va- limo r t VO- 
- 

ka-  c r a b ell ke- 
r A -tu- s u r pas se r1I -to - 

a/aa g'a- c he f gaa- 

- I a a - 
,. 

, * #  
- l a -  u I t I ve rtr 

da- "qual ltk,typetl 

wa - "arachl de" -t:aa- 
I P t  

(E/a> 

"pen 1 s" 

'I y ran d - pZ. re 

"hors, dehors" 

llnos" 

" t i l  bou" 

" I  Ion" 

I1ch& vr e" 

It bate a u" 

"s6 c h e r'' 
I l co i t I l  

I' I ancer" 

"rassembler" 
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Le phoneme / a /  est phon6tlqusmont r 6 s i l s 6  cornme une 

voyelle d'aperture mnxlmale, I6gArement anterleure, brgve solt 

Cal , /a( est la voyelle l a  plus basse d u  syst8me. 
8- * 

I1 extste e n  doublett r pa po- " en haut" oii a et 5 

bpparalssent en varlatlon Ilbre. 
Ce phoneme se d6flnlt cornme : 

anterfeure a./3 

4e dBgr6 d'aperture a / ' e  

bref a / aa 

2 . 1 . 2 . 5 .  Le phoneme /u,/ 

L'IdentltB phonologlque de ce phoneme ressort des rap- 

prochemjnts sulvants : 
* 

u /3 Ub- I eur" 

gu- 

su- "mofs,lune" 

d ut - 
bulu- "derrl8re" 

bu- "souffrance" 
nun- 

bo u c h e 

* 
'I 1 g n amell 

. >  

, 

"6 co rc h u re" 

* 
u/o yllu "hnut" 

u/ I cf / I /  

1dUU -lu- l l m o  r d re" 

, 
31- aut re" 

33- co r d e" 
* 

S3- IIsa I 1 v e "  
r 

-dad- "assoir, s ' a s s o l  r" 
t r  

b3 1 u- 

baa- "oeuf" 
n 3  na 

"Bc I os 1 on" \. 
I ?  

p e r s on ne 'I 

* *  
ya 1 o " c e  I a" 

(Ilu) 
t t  

- I  uu- "br(1ler" 

-duu- "lnsui ter" 
* *  
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Phon6tlquemen.b le phoneme t u /  ost rCal!s6 cummc une 

voyel le post6r;eure. fermea, breve. 

I I  se dBflnlt par opposttlon au reste de phonBmes du 

sysii.rne vocaflque cornrne : 

post6rl eur u/ 1 

lor dkgr6 d'aperture u/o, J 

bref u/uu 

Ce phoneme pr0sente une dlstrlbutlon unlque. Nous ne 

I'avons trouv6 qu'en posltlon flnale (absolue). Dans les deux 

autres posltlons c'est-6-dlre en lnltlale et en flnale I'op- 

posltlon 0 / 3  est neutralls6e. Les exemples dans lesquels peut 

flgurer /o/ sont Bgalement trBs peu nombreux : 
r ko l l o ~ "  

k o l o  
8 8  

y a l o  "CB i a" 

. ?  
It p roc h e  I' 

Dans cette posltlon unlque ob 1 1  apparart, 1 1  est r6all- 

SO ccmme tine voyelle posterteure, ouverte. I I  p e u t  se  d6ftnlt 

cornme : postErleur o l e  

2e d6gr6 d'aperture o/u. 5 

Nous n'avons p a s  pu avolr une v o y e l l e  /o/  longue. 
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2.1.2.7.1-s phonbo / a /  

Le statut pertlnent de ce phonGme ressort des opposltlors 

sulvantes : 

c f  /E/ ( € / a )  

3 (a cf . I 4  ( a / a )  

318 t 3- 'I boy a u " tj?- I t  bo t t e" 

k3- If ha r 1 cot" ka- b a ?e a u 
c. 

3 135 van- I' po 1 t r t ne'' b;; n- "vln" 
,, dssn- "6 IEphant" 

Phonetlquement le phon&me / ,a , /  est r6allsE comme une 

voyel le rostOrloure, mt-,ouverte, brhve soft [sl 

Par opposltlon aux autres phonhmes vocallques d u  sys-  

+$me 1 :  s j  d6flnlt comme : 

pos tQrl eur = / E .  a 

3e d6gr-E d'aperture 3 /u 

bref 3 h3 

L'IdentltB phonologlque de ce phoneme ressort d e s  rap- 

prochements sul v a n h  : 
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l e  phoname ( 0 ;  est realls6 cornme una voyelle CeiitrGle, 

neutre. I I  apparatt en varlatlon lndlvlduelle avec I (cf I l l ) .  

l l  se dQflnlt coinme 

central neutre d o ,  3, a 

I.es voye I les I onguos. 

2.1.2-9.Le phoneme i l l ;  

L'ldentltB phonologlque de I l l /  ressort des opposltlons 

sulvantes : 
> *  ? I  

1 1;ec: - 5 1 1 -  n age rll see- I'm a r c hi: 
? ?  F F  

- y l I -  a cc e pt e rtl ye e "6purvl er" 
? ?  

I I /&€ mee- I' I angue" 

ndee- "grs I ot" 
, *  

? r  t r  
I l i u u  - d l  1 -  "s'assol r -duu- "Insu1tor" 

assol rll 
? ?  ? ?  11 

- I  1 1 -  "pr6paror" - I  uv- "b r 0 I e r 

I r / r  cf / I /  ( ? / I l l  

Le phoname / I 1  / est r6alls6 comme une v o y e l  le antErIeure 

f e r d e ,  6+1rBe, longuo. I!  apparatt en posltlon mBdlane et flnale. 

I I  se d6flnlt par opposltlon aux autres comme 

ant6rleur 1 I / U l l  

ler d6grS d'aperture Il/oo e e  

I ong 1 I l l  
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2.1.2.10.  Le phoneme / ee /  

L' 1 d e n t 1  t 6  p h o n o l o g l q u e  de ce phor&cne 

prochements  s u l v a n t s  : 

ee/l I c f  / I t /  ( 

ee /ee S Q O -  "march6" mee- 
# #  * *  

$ 8  

ne/ss b33- .. 
dssn-  

ressort  des r a p -  

t /eel 

I ar,gue" 

"oeuf I' 

"6  1 6phan t "  

oe /e c f  /e 1 (e /eet  

PhonBt lquement ,  l e  phoneme 1) ee / e s t  r B a l l s 6  comme une 

voyelle a n t 0 r t e u r e ,  ml- fermbe,  l angue  s o l t  [ ee l  . I 1  se d 6 ' l n t t  

comme : 

an t 6 r l  e u r  ee /a3 

2e d6grb  d ' a p e r t u r e  ee/11, E €  

I ong et. /a 

2.1.2.11.Le phoneme / E € /  

Son l d e n t l t 6  p h o n o l o g t q u e  r e s s o r t  des o p p o s l t l o n s  s u l -  

v a n t e s  : 

€ E  /I  t c f  / I 1  / ( l I / E E )  

re lee  c f  /eel (e (  ' re)  

r-e/aa - l e e -  "p8cher  B I aa- I ancer "  
* *  * *  

l a  l t g n e "  . *  
gaa- cou It 

* *  .\ 
EE /33 mce- l'langue'' bas- 'lee u f 

e d e  c f  ( € / e e l  
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Le phoneme / € E /  e s t  r 6 a l f s 6  comme une v o y e l l e  a n t 8 r l e u r e  

m l - o u v e r t e ,  longue s o f t  r E E ' J .  

Sa d 6 f l n l t l o n  p a r  r a p p o r t  aux a u t r e s  phonemes du syst&me 

e s t  l a  s u l v a n t e  : 

an t 6 r l  eu r 

3a dBgr6 d ' a p e r t u r e  €€/eo, aa 

I ong E E / E  

2.1-2.12.Le phoneme / a a f  

L ' I d e n t l t 6  p h o n o l o g l q u e  de ce phoneme r e s s o r t  des r a p -  

p rochements  s u l v a n t s  : 

aa/EE c f  / E E /  ( E e j a a )  

aa/a c f  / a /  ( a  l a a )  

aa/33 daam- " p l  s t a c h e "  dasn- " 6  IBphan t "  
* D  \ *  

b33n- " v l  nit 

r r  
? * I  .. 

Baa- " o r d u r e "  baa- ;, oe u f 'I 

P h o n H l q u e m e n t  l e  phoneme (aa / se r 6 a l I s t t  comme 

one voyelle d ' a p e r t u r e  maxlmale,  l 6g&remen t  a n t b r l e u r e ,  longue 

[aa] .  I I se d h f l n l t  comme : 

a n t e r l e u r  8af 33 

4e d 6 g r b  d ' a p e r t u r e  a d  EE 

1 ong a d  a 
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Son statut phonologlque ressort des opposltlons sul- 

vantes : 

uu/Il cf / I  I (  ( 1  l/uu) 
* *  % .  

uu/33 - 1  UIJ- "brOler" b>>- "OeUf" 

b3;n- "vln" 

uu/u c f  / u /  ' (u/uu) 

Phon6tlquemen-t le phoneme /uu/ est 'rOzl 1 s6 cornme 

une voyelle post6rleurc, lerdBgr6 d'aperture, fermee, longue 

solt Tuul. I I  se dBflnlt cornme : 

post6rleur uu/r r 
ler d6grO d'aperture uu/33 

long UUJU 

L'ldentItO phonologlque de ce phoneme ressort des op- 

posltlons sulvantes : 

3 d u u  cf  luu/ (uu/33) 

a d a a  c f  /aa/ (aa/33) 

3 3 / E E  c f  / € E /  ( € € / a > )  

35/3 C f  / 3 /  ( 3 / 3 3 )  

Le phoneme ,'>a/ est r6alls6 comme une voyel le post6- 

rleure, 3e  dOgr6 d'aperture, longue solt Cs3l. 
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I On l e  d6flnlra par rapport aux autres phonemes vocall- 

~ ques comme : 

post6 r 1 eu r 

3e d6grQ d'aperture 55 /uu 

I ong 3 5 / 5  

~ E E ,  a3 

Dans notre corpus, nous n'avons pas not6 I'exlstance 

des voyel les longues /oo / e t  /ea/. 

2 .1 .2 .14 .  La nasale syllablque 

En Ball-kumbat, certalnes phonemes cons-nantlques cons- 

tltuent des cenfres de syllabes et recolvent de ce falt u n  tral- 

tement prosodlque. Ces phon&mes(nasales) affect65 d'un toneme 

sont ce que I'on eppelle nasale syllablcue. Le tralt + sylla 

est donc commun aux voyelles et aux nasales dans l e  parler en 

Qtude, m a l s  I'on ne dolt pas confondre ce tralt + syllablque 

avec le tralt + vocallque q u l  n'3st Inherent qu'aux voyelles. 

Cette nasale syllablque notee N est homorganlque c'est- 

B-dlre qu'ells acqulert le mame polnt d'artlculatlon que la con- 

sonne qul sult. Nous avons ldentlfle dans notre corpus trols na- 

sales syllablques de r6allsatlons dlffAr3ntes : une dentale, une 

lablale et une vAlalre. 
8 "  

ex. nla I' bon J o b  r" 

h p  I?kf- "profond" 

jkA?- '*claIe 
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E S S A I  DE D E F I N I T I O N  DES VOYELLES.  

D 6 f l n l t l o n .  

a n t 6 r l e u r e  (T/u); l o r  d e g r 6  d ' a p c r t u r c  ( 1  e ,  1 /  ): 

b r e v e  ( l / l l ) .  

O n t B r l e u r c  ( e / o ) ;  2e  d e g r 6  d ' a p e r t u r e  ( e / l ,  e/ 1: 

b r e v e  ( e / c e ) .  

a n t 6 r l e u r e  ( € / a ) ;  3 e  d e g r 6  d ' a p e r t u r e  f E / e , € / I ) ;  

b r e v e  ( E T E E ) ; ) .  

I 

a n t 6 r l e u  r e  

b r e v e  ( a / a a  

p0s t i . r  l e u r e  

a /  ) ;  4e  d 6 g r 6  d ' a p e r t u r c  ( a / e ) ,  

( u / l ) ;  l e r  d e g r 6  d ' a p e r t u r e  ( u / e , u / 3 )  

p o s t 6 r i e u r e  ( o / e ) ;  2e d e g r 6  d ' a p e c t u r e  (o /u,o/J)  

p o s t S r l e u r e  ( D / E ) ;  3e d e g r Q  d ' a p e r t u r e  (3/0,3/u); 

b r s v e  (3/35) 

c e n t r a l -  (J/o. e/ar a 2e d e g r l  d ' a p e r t u r e  ( + / a )  

a n t b r i o u r c - ,  ( I  I / u u  
( I ~ / E E ) ,  l ongue  ( 

z n t B r i e u r e ( e e / e c )  

longue ( e e / e )  

; l e r  d e g r 6  d ' a p e r t u r e ( l l / e e ) ,  

I / ! ) .  

2e d e g r 6  d ' a p e r t u r e ( e e / i  i .ee/eE.) 

a n t 6 r l e u r e  ( E E / J J ) ;  3e d e g r 6 d '  d ' a p e r t u r e ( e e / e e ,  

E E / i I ) ;  l ongue  ( E € / € ) .  
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/aa /  : a n t e r t e u r o  ( a a / a 3 ) ,  4e dogre d'a fertrirti ( a a / e e ) ;  

l o n g u e  ( a a / a ) ;  

/uu /  : p o s t 6 r f e u r e  ( u u / t l ) ,  l e r  d e g r 6  d ' a p e r t u r e  (uu /53 ) ,  

l o n g u e  ( u u / u ) .  

/33/ : p o s t 6 r l e u r e  ( 3 3 / e e ) ,  3 e  d e g r 6  d ' a p e r t u r e  ( 3 3 / u u )  

l o n g u e   XI/^). 

Les  d 6 f l n l t l o n s  donn6es c t - d o s s u s  o r d o n n e n t  l e  systeme 

des v o y e l l e s  du B a l l - K u m b a t  en deux sous  s y s t e m t s  c o n s t l t u 6 s  

I ' u n  de v o y e l l e s  b r e v e s  e t  I ' a u t r e  de v o y e l l e s  tongues.  Ces 

deux sous-sys temes f o r m e n t  une  c o r r 6 l a t l o n  de l o n g u e u r  3 l a  

q u e l l e  5 c h a p p n t  I Q S  phonames /o/ e t  / R /  p r l v 6 s  d ' u n  c o r r 6 l a t  

t o n g  /oo/ e t  /aa / .  

I 1  en r 0 s u l t e  des  s y s t h e s  d l f f 6 r e n t s  de d 8 f l n l t : o n  pos-  

s l b l e s  p o u r  l e s  phonemes : 

1 )  /uu/  q u l  s e  d 0 f l n l t  comme l e r  degrE d ' a p e r t u r e n  

non p l u s  p a r  r a p p o r t  B /oo/ ( q u l  s e r a t t  du 20 degr0  d ' a p e r t u r e  

5 ' 1 1  e x l s t a f t )  mars p a r  r a p p o r t  /m/ q u r  e s t  du 3e d e g r 4  d ' a -  

p e r t u r e .  

2)  /XI/ q u t  s e  d 6 f l n l t  Q g a l e m e n t  comme 3e d e g r 6  d 'a -  

p e r t u r e  no l i  pas p a r  r a p p o r t  a / o o / ,  m a t s  p l a t e ?  p a r  r a p p o r t  3 
/uu/ l a r  iegt-6 d ' a p a r t u r o .  

3 )  /ee/ .  P o u r  /ee /  1 1  y a deux sys tames de d e f i n r t l o n  

p o s s l b l e s  : 

ab s o l t  1 1  s e  d g f l n l t  comme a n t e r l e u r  p a r  r a p p o r t  B 

/ uu /  o u  

b) s o l t  1 1  s e  d 6 f l n l t  Comme a n t 6 r l e u r  p a r  r a p p o r t  

/33/. 
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2.1.2.16. Tableau des voyelles braves 

I - 
Degr6 
d ' a  perti re 

l-----l 

!e degr6 d'aperture 

2e degre d'aperture 

- 

- 
N L  

~~ ~ 

Je degr6 d'aperture 

-I 
! L 

I 

U 

4e degr6 d'aporture 

N L  

Ant6rleures I Centrale 1 Postbrleures 1 

I I i L 

I I 
I f t 

a 

2.1.2.17. Tableau de5 voyelies tongues 

2e degrE d'aperture 

4e degr6 d'aperture 
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Les unltes supraseqrnentn\o= r . les . . - tonsmes ---. P 
2 . 2 .  

La dCflnltlon d u  tonhe est celle que donne P. RENAUD 
15 

et dnnt nous reclamcns : "unlt6 dlstlnctlve tonale". Nous aJou- 

terons 2 cetfe d0flnltlon qu'un tondrne est I'unltL rnlnlrnale de 

hauteur m6lodlque pertlnente sur une syllaba(un son ou un grou- 

pe de sons ~rodults en une seule 6nlsslon de volx). 

Le toname en Ball-kumbat Joue l e  m6me rijle que Joueralt 

un phonErne 5 savolr q u ' l l  pormet de dlff0roncler deux slgnIfl6s 

Le Ball-kumbat est c'nnc un parler & tons c'est-3-dire qu'll "ut!- 

l l s e  l e s  varlatlons d e  hauteur de l a  volx 5 d e s  flns dlstlnctl- 

ve!,51! Le parler en qucstlon utlllse les tonames h a u t  / ' /  et bas 

/ ' /  pr exea pIe rour dlstlnguar bum- "rnous4'Ique" d e b u m  "goecre" 
1 

Avant d'arrlver a la descrlptlon des tons, nous pr6cl- 

- serons q.13 le ton est l a  rkallsatlon phonetlque de tonhe. I I  

est au toneme ce que le son est au phonEme. Toute voyelle, centre 

de syllabe et toute nnsale syllsblque SJbissent un traltement 

prosodlque. Elles sont les seules 3 serv r d i  support A un ton. 

Bans le r6glstre tonal de ce par 

I'exlstence de trols tons ponctuels : 

er, nous avoias not6 

.) - - I  

l e j )  P. XENAUD(1976:lOQ) Le u l o :  voJ.1: Phonol%ie  

16) P. RCNAUD (1971:101) "Phonologie" in : I n i t i a t i o n  B 1'ExuGte 
L i n g u i s t i q u e .  

- - -  
- -- --- 
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h a u t  I r /  ex. : b i ?  I ' p l e l n '  

moyen / - /  ex. : V R -  I'c h& v r e  'I 

bas / ' /  ex ,  : ba-  "monna l e "  

- 

A ces  t r o l s  p o n c t u e l s  s ' a J o u t e n t  d e u x  t o n s  rn f i lod lques : 

m o n t a n t  /'/ ex. : bok l -  I' I 6 z a r d "  
V I  

V 

ba t  - "axe"  
A t  

/ " /  ex. : mokl- 'I f ou r m  1 (I 
A 

b l  a p t-5 r, I' 

Les tonQmes m o n t a n t  /"/ e t  descendant  / " /  ne s o n t  

p s  2 c o n s l d 6 r e r  cornme une s u c e s s l o n  de deux ton6mes p o n c t u e l s  

s u r  merne v o y e l l e ;  c a r  l e  t r a l t e m e n t  de c c s  ton6mes modul6s 

cn  C ! P U X  . iankrne p i r i c t u e l s  d 1 v : s e r a ; t  1s v o l e 1  I C  13n dedr mores e t  

p r 6 t e t - a l A  a i n s l  A u n e  c o n f u s l m  g r a p h i q u u .  
Nous passons 5 p r 6 s e n t  2 l a  d e s c r l p t l o n  phono log tq i re  des 

tonsme. 

2 . 2 . 1 .  Le toname h a u t  /'/ 

L ? l d e n t l t i :  p h o r o l o g  

rapprochements  s u l v a n t s  : 

que d u  toil6me h a u t  / ' /  r e s s o r t  des 

f 
'/' k d -  

, 
su- 
, 

9"- 

cl=- 

bum- 

I 

8 

, 
dog- 

I' c r a b el1 ka-  

'It am b o u su- limo's, I une" 

" f l  l e t "  9 a -  I' c h e f 

I tcou s s 1 n 

"p6n I s" g=- It t O U X "  

mo u s t I q u e 

I ance"  daQ- "no1 rll 

It  r o c h e  r , . gbaq- " m a l  s "  

b u m- u e r r e  

, .. 
p I e r  r e "  



- 7 8  - 

t 
d u t -  Igname" d i t -  I 1 J e u  de h a s a r d "  

sag- " mo u c h ef t  sag-  " p a n l e r "  

nytrm- 'lse I It nyum- " u r l  ne" 

g l t -  t o r s  e" g l t -  "houe" 

yasm- p r 1 e re" yasm- "t I qre" 

d 3 d 3 -  11v lvux ,us6"  d;d;- " 6 t o l  l e "  

r 

" 
, 
t r  t *  

t f  

/-  Nous n l a v o n s  p a s  pu t r o u v e r  d e s  i , I r e s  m ln lma-  > 

les  p o u r  p r 6 s e n t e r  ~ ' o p p o s l t f o n  '/-, m a l s  nous  u t l l l s e r o n s  des 

p a i r e s  m6me q u a s t - m l n l m a l e s  (comme nous le f e r o n s  p o u r  b l e n  

d ' a u t r f s  o p p o s l t l o n s  q u l  p o s e r a l e n t  ce  m6me p r o b l 8 n e )  pou r  met- 

t r e  en b v i d e n c e  l e  r a p p o r t  '/- 

t 
b o -  "mouion"  V5- I' c i t &  v r e  

v3m "marl s,Epoux" vam- ":,ol t r i n e "  
, - 
, 

b u m- limo u s t 1 q ue b;;n- " v l n "  

, I  r o u g e "  
t Y 

t / v  y c - 

nu-  " f a c e ,  o e l  I "  nY "dema 1 n "  

p u - o u v e  a u It Pa "en h a u t "  

y e t  - " c o u t e a u "  y e t -  " m i  I l e t "  

t u q -  "ore1 I l e "  t u q -  ITS. I ' l n t S r i e u r  tis'' 

gw:n-"dQchet(nof r sous qwzn- 

f oco n , v a u t  o u r yo - 
? " 

t Y 

, Y 

1 Y 

"p  1 u I e" 

l e  granter" , Y 

n y l  n-"maln" n y f n -  " h i e r "  
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A 

* / A  mQ "mol m e  9 1  ( c o n d l t l o n ) "  
, A 

f n b -  "nos"  f am- " v a r l c c l  l e "  

Phon6 t lquemen t  le toname h a u t  /'/ e s t  rt.311sB h a u t  sur 

une v o y e l l e  l ongue  e t  s u p r a - h a u t  s u r  une v o y e l l e  b r g v e .  

,> > >  
'3X.  : - I  a a -  I ancer "  e s t  r 6 a  I 156 r I aa I 

0 0 #  

ID- " ferme,  p l s n t - j t f o n "  e s t  r 6 a l t s 6  [ l e 1  

2 . 2 . 2 .  Le toname bas / '  / 

L ' l d a n t l t i :  p h o n o l o g l q u e  de ce toneme r e s s o r t  des r a p -  

p rochements  s u l v a n t s  : 

' / '  c f  / # /  ( * / '  ) 

' / v  Qan- 'Id r a pea u " r)ggn- " n o l x  de kola" 

na-  " m a  r e "  na- am 1 

kc-  It  p o t  " ka- "muet"  

d o t  - "ea u y o t  - " m l  l e t "  

qwan- "es p r 1 t" qwan- I tp  I u I e"  

Y 

" 

Y 

Y 

1. 
' / A  ha "monnale'! be- "mo u t  o n 

A 

" h l b o u "  - t o -  "e s s u ye r" da- 

' /- b5- "mou I I I 6It bo- "monna I elv 
dun- " p l e d ,  Jambe" dJ5n-  "616phant "  

bun- "ca I ebasse"  b3sn- '! v I n 



- 80 - 

2.2.3. Toneme moyen /- /  

Ce toneme est le plus rare des tonEmes d u  parler. 

Son ldentlt6 phonologlque rsssort des opposltlons sulvantes : 

-/ ' cf /'/ ( ' / - I  

-/' c f  / ' /  ( ' / - I  

. 
-/"  bZ-  "mou 1 I Igl' bn- mou )re h " 

-- A 
vaa- "mo rt van- "marl 'I 

Phon6tlquement le tonEme t-ioyen /-/ est r6alls6 comme 

un ton tongme moyen solt [ - I .  

2.2.4.  Le tonsme montant / v /  

L'ldentltB phonologlque d u  tonhe montant /"/ ressort 

des rtpprochements cl-apr0s : 

q /  ' cf / # /  

- / '  cf / ' /  

Y / -  cf / - i  
" 

nyl n- h 1 e rtl 

Y 

mat -  t a n te 

b c k l -  16zard" 
Y 

A 

ma "mon, ma" 
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2 . 2 . 5 .  Le tonbms descendant  / * /  

Ce tonEme se d l s t l n g u e  per t lnemment  de : 
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R E S U M E  

I 1  ros so r t  do  1 '6tudo f a l t e  q u ' l l  O X t > l r J  vliirjl- S r r > , l s  

consonnes, h u l t  voye l l e s  b reves  e t  SIX voye l l e s  ,ongues,  t r o t s  

t o n s  ponctue ls  e t  deux t o n s  modulhs. 

Nous n e  riianquerons p a s  de p o r t e r  5 v o t r e  a t t e n t l o n  les  

d l f f6 ren t . s  problames q u l  s e  s o n t  pos6s. 

1 -  I I  s ' a g l t  notamment d u  p r o b l h e  des ml-nasales n d ,  

q g  e t  d u  groupe n y  . 

Apparernrnent / n d / ,  /qg/ e t  / n y /  su prbsenten t  cornrne 

u n  phon6me chacun, p 3 u r  la s lmple ra l son  que 

n d a -  " I l t "  s loppose 5 da- " q u a l  i t 6  

d a -  "qual i t6" s 'oppose 5 n;- " mEre I' 

e t  , 

E 
- r )ga-  I I ~ ~ ~ ~ ~ ~ I I  s ~ o p p o s e  2 ga -  I '  che? " 

o t  \ 

ga- chef ne s 'oppose pas  5 r)a- 

n y a -  "vent" S ' O ~ ~ O S Q  .3 y.7- "cheval 

Y a -  l 'cheval'l  s loppose 2 n;- "m&re 
e t  

I, 

Or dans II 3, N g ,  M y ,  l a  nasa l e  homorga2lque no Qe N 

n ' e s t  pas sy l l ab fque .  S ' t l  I ' h t a l t  1 1  p o r i e r a f t  u n  ton.  O n  con- 

c l u e r a t t  a l o r s  d a n s  ce c a s  que l e s  phonarnes / n d / ,  / qg /  e t  

/ n y /  n ' e x l s t e n t  p a s .  Mals c e t t e  hypoth6se ne marche p a s  cai- 
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Le 
dans /nd/ /qg/ et /ny/ le N n'est pas ayllatlque, non seiilemont 

ces groupes ne sont pas traverses par une frontlare morphologlque 

c'est-8-dlre que . .--. . 

nd 

Qg 

nV 

En 

en posl 

est dlst 

est dlst 

est dlst 

nct de n Qt d 

nct de q et g 

nct de n et y 

plus, la consonne or:tle de ce groupe est toujours devols6t 

lon lnltlale sol? respectlvement I n  d ]  , r o g l .  On peut 
0 

donc pour l e  moment conclure B I'exlstance des ml-nasales. Peut- 

6tre que plus de donnBes nous permettront dans une etude ultbrleu- 

re, de volr un peu plus clalr dans la sltuatlon. 

2 -  Le probl&me d u  phoneme /p/ qul devlont 0 (z6ro) ou 

d u  molns [b] devant /b/ et d u  phoneme / t / qul se r6allse 

0 devant le phoneme / I / .  Nous avons Qbauche une expllcatlon( 

(pour 6vlter une Qventuelle confuslon dans l'esprlt d u  lecteur) 

h ce propos, mals nous n'avons os6 dQvelopper le probleme PU I S -  

q u i l l  releve, h notre avls, de l a  compQtence de l a  m6thode 96- 

nE! rat I ve . 

3 -  

P $5 , ai 
et qul est 

4 -  

Nous vous rappelons encore le problhrnc de -sl (cf. 

n6at ) qul s'est Integr6 dans la r<clne d u  rnonhme 
' I .  

actuellernent lndecomposable. 

En ce quatrleme polnt 

non dlun probleme en tant que te 
. .  

I I  s'aglt d'unc remarque et 

. 1 I est 5 remarquer qusen - 



nasa 

MQme 

s o n t  
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Ion flnale n'apparalssent que les consonrtes sourdes et le-, 

es ,  5 I'exceptton de /d /  dans -did- "assolr, s'assolr". 

les consonnes sonores q u t  apparalssent en cotte posltlon 

rt5alls6es d6vols6es. 





! *  8 % P  

bua ou ubaba 

son p h r e  
r 
1 

p o u r  11son pBre" 

p o u r  "vous t o u s "  

vous t o u s  

> 
f a  dskg  p o u r  "a1 I o n s ! "  

nous a l l e r  I m p .  

9b;t-j y l l u  p o u r  ''sur le r o c h e r "  
? '  

rocher  s u r  

. , .  
Z J r )  nl ba 

p I ace s u r  

r)wan t :q 
p l u l o  pendant  

Y 

7 )  wu 
0 
8 /  

8 
kn 

p o u r  ' Isur  l a  p l a c e "  

p o u r  pendant I a s a l  son 
d e s p l u l e s "  

8 '  

k p i q  5 

1 I / e l  l e  pr6s .  l n d .  r o u t e  s u f f l x e  l n d l q u a n t  l e  
I leu. 

8) f;? t ;rr p o u r  "dans l a  b rousse"  

b r o u s s e  dans 

D 8 V 8  P 8  

9) e ke muma I aya pour " c ' e s t  l a  m a l s o n  
de mon o n c l e "  c e c l  e s t  o n c l e  mon ma 1 son 

r 
1 0 )  ke n y j ?  k;?ni p o u r  r l l I  e s t  e n t r a l n  de man- 

g e r  dc  l a  v lande"  I I  v l a n d o  manger 3 
f > rme prog r e s  s 1 ve  
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, , ? * t t  
1 1 )  ka b a  ma de nukut  z ~ q  

marquo p a r e  mon a r r l v e r  rna t ln  I c l  
d u  passe 

pour  "mon pBre  est arrlv6  ce m a + l n "  

12) 

13) 

14)  

1 5 )  

16; 

1 7 )  

t ? 8 % t  
ba ma ko g a l a  p o u r  "mon p & r e  e s t  

un c h e f "  pBre  mon 6 t r o  + c h e f  
p r 6 s .  

, ? 8 \  

qa ko vans p o u r  "le  c h e f  e s t  a r -  
I 

r 1 vB" chof  f i t r e +  a r r l v e r  + 
p rSs .  part .pass0 

? I t  ? ? 8 I ?  # 
ma ka sail ka l o  l aaba 

mo 1 a r e +  v o u l o l r  s t r e +  ferme c u l t l v e r  
pres. p r5s. 

pou r  "Je  veux c u l t l v e r "  

* 
Y E  ? " e s t - 1  I venu ? 'I 

Ya " 1 1  e s t  venu 
A 

8 
ma 

mo 1 

t 
ka 

prds  

? . .  
born t a b a  pour  

sac a t t a c h e  r 

p o u r  "Je  suls e n l r a l n  d l a t t a c h e r  
l e  sac"  

, ?  

b;m n l k o  p o u r  oG e s t  le s a c  ? 'I 

sac  r6.f + OD 
- -  1 8 )  

t P t  ? 

1 9 )  bambl I I ko  ? 
I 

sac 02 

8 ? ?  

ou u a m b l  ko 
s a c T  oij 

p o u r  "ob s o n t  les s a c s ?  It 
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26 1 

27 1 

2 8 )  

2 9 )  

30) 

3 1 )  

37) 

* A # 8  
k a  wa nukut  

mp .pas s6 L e n t r +  m a t I n  
par t .pass6 

p o u r  It  1 1  e s t  venu c e  m a t l n  

8 A , 
b a  m a  ka 

., 
I :.I 9aa 

p 6 r e  mon mp.pass6 tu8 r I Ion  

p o u r  "mon p h r e  a t u 6  le i l o n  

b i  f a  
, *  

g a l a  

@ r e  n o t r e  6 t r e  + chef 
o r e s .  

p o u r  It n o t r e  p a r e  e s t  un c h e f  'I 

8 % 8  
b i  f a  ka  g a l a  

p 5 r e  l e u r  B t r e  + chef 
pr6s. 

p o u r  It  l o u r  p h r e  e s t  un c h e f  

8 
ba f a  p o u r  'I l e u r  p 6 r e  I t  

p5re  l e u r  

8 8 , ,  
wa k a  va k ma n u l u  - 

sueur S t re  + c o u l e r  ma f l  gu- pr6s. r e  m p . l l e u  

p o u r  " l a  s u e u r  c o u l e  s u r  ma f l g u r e  '' 

Y J  k j ?  same sa? waa 

v lens  ten1 r mo 1 p a n l e r  

* *  . *  

p o u r  " v l e n s  m ' a l d e r  a p o r t e r  l e  p a n l e r  ( I .  
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3 3 )  

3 4 )  

3 5 )  

36) 

37 ) 

3 8 )  

' ? *  
# I 

a l a  k e  nem gba a 

c ' e s t  personne S g B e  

p o u r  I' c ' e s t  un homme 896 I' 

, , 
a I n  k a  

c'est 

, A 

n l  ma 

f r 6 r e  mon 
aTn6 

p o u r  " c ' e s t  mon f r 6 r e  aTn6 

I ? B A 

a I ?  ka  ma ma 

c ' e s t  sceur ma 
a t n e e  

p o u r  "c'est ma s m u r  aTnbe 'I 

, ? ?  
ma k;r, kpnndc 

mo I a l m e r  + p l a n t a l n  beaLcoup 
p res .  

p o u r  'I J ' a l m e  beaucoup 1 '3  p l a n t a l n  (I 

* , A B B  

bit l u  

pass6 compose I leu 

-- n i  ma de 
mol mon p a r t l r +  v l l l a g e  s u f  f 1 xe 

f r 6 r e  
aTnQ 
p o u r  "mon f r h r e  aTn6 e s t  p a r t l r  au v l l  [ a g e  'I 

, ? 

ko I a? 
, * ,  

k a t  dupba 
I I malson a I e r t o u r  dBbroussor  

p o u r  " 1 1  dbbrousse l e s  a l e n t o u r s  de l a  c a s e  I' 



- 91 - 

* 8 *  e * *  
39)  wakl  nu wa vwn p l  S I  na 

f ernrne e n f a n t  p o l t  r l  ne donner  

p o u r  l a  femme a l l a l t s  son e n f a n t  I' 

8 , A 8 "  

40)  0 s l m  do wet ko  

I 1  est dcscendu oau w r s  

pour' I' I 1  e s t  descendu vers le m a r I g o t  I' 

t 8  8 8 8  A 

s53nu - 4 1 )  s= e s a t  nee 

s u f f l x e  
* 

h a b l t  c e  m n v e n l r  to1 beau 

p o u r  c e  v8temen: t e  va  t r g s  b l e n  " 

* 8 # 8 8  * % 8 8 8  

42) a sa? nyum buna ke s a r ~ g e  l a n a  

p o s c r  SO I ca lebasse  & r e  g r e n l e r  

pour  pose  l a  c a l s b n s s e  d e  s e l  au g r e n l e r .  

p r e s .  

8 ?  * * * 
4 3 )  wet hun g b a  a 

eau ca lebasse g r a n d  

p o u r  It l a  g rande c a l e b a s s e  d 5au I' 

8 8  8 
44) k: nyaaka p o u r  ello e s t  amare" 

1 I/el le amer 

* ? * R  

4 5 )  k a  n y a ? k l ? a  p o u r  " 1 1  e s t  doux '' 
I 1  doux 
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4 6 )  

4 7  1 

4 0 )  

4 9 )  

50) 

5 1 )  

52) 

8 

ka 
1 1  

pour 

nDr, 
hommo 

podr 

* 
a 

pour 

kj 
el lo 

pour 

, 
n u t  

abel I 

PO" 

, 
ka 

I I  

0 

v e ? k i ? i  

mechant 

' I 1  I(an1mal) est m6chant" 

> 8 8  
tomdaqa 

cueur noir 

I' u n  homme mechant I' 

8 " * 
93 b u u d  I a 

COrdQ I ong 

It la cord3  est longue I' 

8 * #  

nyet kl?a 
propre 

elle est propre 

" 
y e  *? ta 

plquor 

'I les abellles plquent beaucoup I' 

* * . .  
d a  nut daqa 

va m i e l  recol tet. 

pour I' I t  va recolter le slel It 

< ,  > t *  

Y a Y a  ka gbsna pour "le chien aboie" 
ch 1 on aboyer  
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53)  

54)  

55)  

5 6 )  

# D * D  # 

9a ka ka? ma s 5 3 n a  

c h e f  pass6 p r e r d r e  mof b l o n  

p o u r  l e  c h e f  m'a b l e n  a c c u e l l l l  " 

t 
k i  d o  

D b  

wa amba 
# #  

h l t l u  

pas& e n f a n t  accompagner v l l l a g e  mp l l e u  

p o u r  I' 1 I a accompagn8 I ' e n f a n t  au v i  I l a g e  I' 

r t B % t  

wakl nu I e P  ka wavanua 

femme accouc h o r  g a r m  

p o u r  I'  l a  femme a accouche d 'un  ga r$on  

# I #  

k i  su mena 

1 1  tombour Jouer  

p o u r  1 1  Joue du tambour  " 

D D *  # # D 

n y l n  u 
I_ 

s a  saOt 1 k:, t l  
f l l o t  accroc h e r  a r b r o  bras  sufflxe l l e u  

pou r  I' l e  f l l e t  s ' e s t  acc roche  b une branche l l  

D ? I  D 
5 8 )  V L ?  t a m  wa ko t l  n y l n u  

accrochcr  cha- son a-bre b r a s  I1  cu 
peau 

pour  " I 1  a acc roche  son chapeau b uiie branche 'I 

5 9 )  
\ #  

b e d l a  
c o n s i r u c t l o n  mison achever  

p o u r  'I l a  malson est achevee I* 
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60) 

61 1 

6 2  1 

6 5 )  

6 6 )  

8 

bis i  I i s ;  wa 

f t n l r  r c p e s  son 

p o u r  I I a a c h e v 6 . s o t ~  r e p o m  " 

8 *  ? > c > 
b i s f  t u s l  wa t 0 da ka 

f l n l r  t r a v a l l  son I I  p a r t l r  

p o u r  (I son t r a v a l l  e s t  achev6, I 1  p e u t  p a r t l r  I' 

? *  8 ' ?  8 , I  

ka) t u 5 1  turn ka t a  m n i) qarn 

I I  t r a v a l  I t r a v a l  I l e r  cccur JOIO 

p o u r  'I 1 I t r a v a l l  l e  avec beaucoup do J o l e  

? 
k3 n 

met t r c  
p o s e r  

? 8 : ?  \ ,  

kn dundu?a k l t  l u  

genoue m t t e  s u r  

p o u r  1 1  s 'agenoue s u r  l a  n a t t e  I' 

? 8 * t  c 
ka  t l  sar) z l t l a  
I 1  r e d d e  ag I t e r  b o u t e l  I l e  

p o u r  'I I 1  a g l t e  I a  b o u t e l l l e  de remide  '' 

gulurn ka ka nyuu f a  yLla?k 1 ? a  

f a l m  menacer oux beaucoup 

p o u r  I' l a  f am lne  l e s  a beaucoup menaces '1 

ka nysq ma? 53317 nyem 

1 1  f a l r e  b l e n  t c u J o u r s  

p o u r  1 1  a g l t  t o u J o u r s  blen 

# 8  I -  8 8 ?  h 1 S ?  

? ? ? *: I 



- 95 - 

* I  , r , I ,  

67 1 t l b a l a  kpasu z3r] d l  ko g b a ? y b d l ~  

a r b r e s  f o r 6 t  fcl ce a t r e +  g r a n d s  
p r e s  

p o u r  'I les a r b r e s  de c e t t e  f o r 8 t  sont grands  

6 9 )  

7 0 )  

7 1 )  

? > ' *  
Sj? l a  b l m e  p o u r  'I l a  v land,  e s  ablm6e" 

v landc abtm6e 

* ?  

kpesu 

t I  b o t s  c o u p e r  f o r 8 t  

p o u r  'I 1 1  COUPO du b o l s  dans l a  forGt 'I 

d 3 t  kn g b a l u  
, #  

a s s o t r  1 1  cour dans 

p o u r  '' I I  e s t  dans l a  c o u r  de l a  ma lson 

* t I t ? C  

ka t l  n y t n  t a t  sl na 

1 1  a r b r e  b r a s  b a l s s e r  

pour  " t I  courbe  une b ranche  I' 

C . ?  

7 2 )  d ipb ;  ko wat  l u  

p o l s s o n s  Q t r e  + eau dans 
p r e s .  

p o u r  " I f  y a des p o f s s o n s  dans l ' e ~ u  I' 

7 3 )  
? , * * *  I \ . #  

0 k.7 w 3  n y u o y t t  y l s l n a  

1 1  [ u t  d o l g t  non t  r o r  

? 
0 

I O  

p o u r  I' !I le m o n t r e  d u  d o l g t  
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74) 

75) 

76) 

77 1 

7 8 )  

, ? *  r * r ?  

wakl  nu k8 dam f o t l a  
f omme p is tache  p E t r l  r 

p o u r  I' l a  femme p B t r l t  l e  p t s t a c h e  'I 

% 8  
dssn 

. C  # 

sssnse 

r mauvals  

1 I d o r t  mal I' 

? ? V r 
, ke  lem I em P O  

416phant dormlr  sommell en h a u t  1 

p o u r  I ' 6 l 6 p h a n t  d o r t  d e t o u t  

r > #  ? h  ? ,  A 

0 w a a  ou ka ya ou ka a Y E  

11 v c n l r  

p o u r  I' 1 1  est venu 

r r ;  
sa l l m b l  SE 

manger pas 

pour  " 1 1  ne v e u t  p a s  manger 

r e f u s e r  manger.  
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